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Tarkistus 35
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

7) Tatd asetusta olisi sovellettava
kaikkiin rikosoikeudellisissa menettelyissa
esitettdviin pyyntoihin. Rikosoikeudellinen
menettely on unionin oikeuden itsendinen
kdisite, jota Euroopan unionin
tuomioistuin tulkitsee Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytiintod rajoittamatta.
Rikosoikeudellinen menettely alkaa siitd,
kun jisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset ilmoittavat henkilélle, etti
hiintdi epdiillddin tai syytetdiidn rikoksesta,
Jja piidttyy kyseisen menettelyn
pddttimiseen, jolla tarkoitetaan sen
kysymyksen lopullista ratkaisemista, onko
epdiilty tai syytetty tehnyt kyseisen
rikoksen, sekd tarvittaessa tuomion
antamista ja mahdollisen muutoksenhaun
ratkaisemista.

Tarkistus 36
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

7) Tatd asetusta olisi sovellettava
kaikkiin rikosoikeudellisissa menettelyissa
esitettdviin pyyntdihin. Rikosoikeudellinen
menettely on unionin oikeuden itsendinen
kdisite, jota Euroopan unionin
tuomioistuin tulkitsee Euroopan
ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytiintod rajoittamatta.
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Tarkistus

7) Tatd asetusta olisi sovellettava
kaikkiin rikosoikeudellisissa menettelyissd
esitettidviin pyyntoihin.

Or. en

Tarkistus

7) Tatd asetusta olisi sovellettava
kaikkiin rikosoikeudellisissa menettelyissi
esitettdviin pyyntdihin.
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Rikosoikeudellinen menettely alkaa siitd,
kun jisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset ilmoittavat henkilille, etti
hiintdi epdiillddin tai syytetdiin rikoksesta,
Jja pidttyy kyseisen menettelyn
pddttimiseen, jolla tarkoitetaan sen
kysymyksen lopullista ratkaisemista, onko
epiiilty tai syytetty tehnyt kyseisen
rikoksen, sekd tarvittaessa tuomion
antamista ja mahdollisen muutoksenhaun
ratkaisemista.

Tarkistus 37
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Tissé asetuksessa sdddetdin
toimivallasta erityistapauksissa sen
varmistamiseksi, etté silloin kun pyynnon
vastaanottava valtio hyvéksyy timén
asetuksen mukaisesti tehdyn pyynnén
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisesta
tilanteessa, jossa tehokas ja asianmukainen
oikeudenkdytto sitd edellyttdd, se voi
kéayttad toimivaltaa rikoksissa, joihin
sovelletaan pyynnon esittdvin valtion
lakia. Pyynnon vastaanottavalla valtiolla
olisi oltava toimivalta nostaa syyte
rikoksista, joiden osalta siirtoa pyydetdin,
aina kun silld katsotaan olevan parhaat
edellytykset syytetoimiin.

Tarkistus 38
Saskia Bricmont

PE756.024v01-00

Or. en

Tarkistus

(16)  Tassi asetuksessa sdddetddn
toimivallasta erityistapauksissa sen
varmistamiseksi, etté silloin kun pyynnon
vastaanottava valtio hyvéksyy timén
asetuksen mukaisesti tehdyn pyynnén
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisesta
tilanteessa, jossa tehokas ja asianmukainen
oikeudenkéytto ja epdiillyn tai syytetyn
henkilon sekdi uhrin perusoikeuksien
tehokas suojelu, kuten unionin
oikeudessa vahvistetaan, sitd edellyttda, se
voi kdyttdad toimivaltaa rikoksissa, joihin
sovelletaan pyynnon esittdvin valtion
lakia. Pyynnon vastaanottavalla valtiolla
olisi oltava toimivalta nostaa syyte
rikoksista, joiden osalta siirtoa pyydetéén,
aina kun silléd katsotaan olevan parhaat
edellytykset syytetoimiin.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Tallainen toimivalta olisi
madritettdva tilanteissa, joissa pyynnon
vastaanottava valtio kieltdytyy
luovuttamasta epdiltyé tai syytettyd, josta
on annettu eurooppalainen pidatysméaérdys
ja joka oleskelee pyynnon vastaanottavassa
valtiossa ja on kyseisen valtion
kansalainen tai asuu sielld, jos
kieltiytyminen perustuu tiettyihin tissd
asetuksessa mainittuihin syihin. Pyynnon
vastaanottavalla valtiolla olisi oltava
toimivalta my®s silloin, kun rikos tuottaa
vaikutuksia tai atheuttaa vahinkoa
péddasiassa pyynnon vastaanottavassa
valtiossa. Vahinko olisi otettava huomioon
aina, kun se kuuluu rikoksen
tunnusmerkistoon pyynnon vastaanottavan
valtion lainsddddnndn mukaisesti. Pyynnon
vastaanottavalla valtiolla olisi oltava
toimivalta myos silloin, kun kyseisessi
valtiossa on jo vireilld rikosoikeudellinen
menettely samaa epdiltya tai syytettyd
vastaan muiden tosiseikkojen osalta, jotta
téllaisen henkilon kaikki rikokset voitaisiin
tuomita yhdessd ainoassa
rikosoikeudellisessa menettelyssd, tai kun
kyseisessd valtiossa on vireilla
rikosoikeudellinen menettely muita
henkil6itd vastaan samojen tai toisiinsa
liittyvien tosiseikkojen osalta, milld voi
olla merkitysté erityisesti rikollisjirjeston
tutkinnan ja syytteeseenpanon
keskittdmiseksi yhteen jasenvaltioon.
Molemmissa tapauksissa siirrettavin
rikosoikeudellisen menettelyn kohteena
olevan epdillyn tai syytetyn olisi oltava
pyynnon vastaanottavan valtion
kansalainen tai asuttava siella.
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Tarkistus

(17)  Tallainen toimivalta olisi
madritettiva tissd asetuksessa mainittujen
erityisten syiden perusteella. Pyynnon
vastaanottavalla valtiolla olisi oltava
toimivalta tilanteissa, joissa pyynnon
vastaanottava valtio kieltdytyy
luovuttamasta epdiltya tai syytettyd, josta
on annettu eurooppalainen piditysméariys
ja joka oleskelee pyynnon vastaanottavassa
valtiossa kansalaisena tai asuu sielld, jos
se katsoo, etti poikkeuksellisissa
tilanteissa on tiettyjen erityisten ja
objektiivisten todisteiden vuoksi perusteltu
syy uskoa, ettii luovuttaminen johtaisi
asian erityisissi olosuhteissa jonkin
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6
artiklassa ja perusoikeuskirjassa
vahvistetun perusoikeuden ilmeiseen
loukkaamiseen. Silli olisi oltava
toimivalta myos silloin, kun rikos tuottaa
vaikutuksia tai atheuttaa vahinkoa
péddasiassa pyynnon vastaanottavassa
valtiossa. Vahinko olisi otettava huomioon
aina, kun se kuuluu rikoksen
tunnusmerkistoon pyynnon vastaanottavan
valtion lainsddddnnon mukaisesti. Pyynnon
vastaanottavalla valtiolla olisi oltava
toimivalta myos silloin, kun kyseisessi
valtiossa on jo vireilld rikosoikeudellinen
menettely samaa epdiltyd tai syytettya
vastaan muiden tosiseikkojen osalta, jotta
téllaisen henkilon kaikki rikokset voitaisiin
tuomita yhdessa ainoassa
rikosoikeudellisessa menettelyssd, tai kun
kyseisessi valtiossa on vireilld
rikosoikeudellinen menettely muita
henkil6itd vastaan samojen tai toisiinsa
liittyvien tosiseikkojen osalta, milld voi
olla merkitysté erityisesti rikollisjarjeston
tutkinnan ja syytteeseenpanon
keskittdmiseksi yhteen jasenvaltioon.
Molemmissa tapauksissa siirrettivan
rikosoikeudellisen menettelyn kohteena
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Tarkistus 39
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Tadmaén asetuksen tarkoituksen
toteuttamiseksi ja toimivaltaristiriitojen
vélttdmiseksi sekéd ottaen erityisesti
huomioon ne jdsenvaltiot, joiden
oikeusjérjestys — tai tiettyjd rikoksia
koskevat syytetoimet — perustuu
syytepakkoon, pyynnén esittivén valtion
olisi rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd pyytdessddn luovuttava
toimivallastaan nostaa asianomaista
henkildd vastaan syyte rikoksesta, jonka
osalta siirtoa pyydetddn. Pyynnon esittdvéin
valtion toimivaltaisten viranomaisten olisi
tdméan perusteella voitava lopettaa niiden
kisiteltdviksi saatettu rikosoikeudellinen
menettely ja siirtdd se toiseen
jasenvaltioon, jolla katsotaan olevan
paremmat edellytykset syytetoimiin,
vaikka viranomaisilla olisi kansallisen
lainsddddnndn nojalla
syyttdmisvelvollisuus. Téllainen
toimivallasta luopuminen ei saisi rajoittaa
niiden tdssé asetuksessa vahvistettujen
sdanndsten soveltamista, jotka koskevat
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen
vaikutuksia pyynnon esittdvissé valtiossa.

Tarkistus 40
Saskia Bricmont
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olevan epdillyn tai syytetyn olisi oltava
pyynnon vastaanottavan valtion
kansalainen tai asuttava siella.

Or. en

Tarkistus

(18) Téaman asetuksen tarkoituksen
toteuttamiseksi ja toimivaltaristiriitojen
vélttdmiseksi sekd ottaen erityisesti
huomioon ne jiasenvaltiot, joiden
oikeusjérjestys — tai tiettyjd rikoksia
koskevat syytetoimet — perustuu
syytepakkoon, pyynnon esittdvan valtion
olisi rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd pyytdessddn luovuttava
toimivallastaan nostaa asianomaista
henkildd vastaan syyte rikoksesta, jonka
osalta siirtoa pyydetddn. Pyynnon esittivéin
valtion toimivaltaisten viranomaisten olisi
tdmén perusteella lopetettava niiden
kisiteltdaviksi saatettu rikosoikeudellinen
menettely ja siirrettivd se toiseen
jasenvaltioon, jolla katsotaan olevan
paremmat edellytykset syytetoimiin,
vaikka viranomaisilla olisi kansallisen
lainsddddanndn nojalla
syyttdmisvelvollisuus. Téllainen
toimivallasta luopuminen ei saisi rajoittaa
niiden tissé asetuksessa vahvistettujen
sddnnodsten soveltamista, jotka koskevat
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen
vaikutuksia pyynnon esittdvéssa valtiossa.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd titd asetusta sovellettaessa otetaan
huomioon haavoittuvassa asemassa olevien
henkildiden tarpeet. Komission suosituksen
(2013/C 378/02)% mukaan haavoittuvassa
asemassa olevilla epdillyilld tai syytetyilld
olisi tarkoitettava kaikkia epdailtyja tai
syytettyjd, jotka eivit ikénsd, psyykkisen
tai fyysisen tilansa tai vammansa vuoksi
pysty ymmartdmaién rikosoikeudellista
menettelya tai osallistumaan siithen
tehokkaasti.

60 Komission suositus, annettu 27 paivana
marraskuuta 2013, haavoittuvassa
asemassa olevia epdiltyjé tai syytettyja
henkil6itd koskevista menettelytakeista
rikosoikeudellisissa menettelyissd (2013/C
378/02) (EUVL C 378, 24.12.2013, s. 8).

Tarkistus 41
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Tissd asetuksessa el pitdisi
velvoittaa pyytidmain rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmistd. Kun pyynnon
esittdvé viranomainen harkitsee
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Tarkistus

(21)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd tatd asetusta sovellettaessa otetaan
huomioon haavoittuvassa asemassa olevien
henkildiden tarpeet. Komission suosituksen
(2013/C 378/02)% mukaan haavoittuvassa
asemassa olevilla epdillyilla tai syytetyilla
olisi tarkoitettava kaikkia epdiltyja tai
syytettyjd, jotka eivit ikénsd, psyykkisen
tai fyysisen tilansa tai vammansa vuoksi
pysty ymmaértdméén rikosoikeudellista
menettelya tai osallistumaan siithen
tehokkaasti. Epdiltyjen tai syytettyjen
maahanmuutto- tai oleskeluasema sekdi
se, pystyviitko he ymmidirtimddn
menettelyn kielen pyynnén esittiviissd tai
pyynnon vastaanottavassa jasenvaltiossa,
olisi otettava huomioon heidin
haavoittuvuuttaan arvioitaessa.

60 Komission suositus, annettu 27 paivana
marraskuuta 2013, haavoittuvassa
asemassa olevia epdiltyjé tai syytettyja
henkil6itd koskevista menettelytakeista
rikosoikeudellisissa menettelyissd (2013/C
378/02) (EUVL C 378, 24.12.2013, s. 8).

Or. en

Tarkistus

(23)  Tassi asetuksessa ei velvoiteta
pyytdmaiin rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd. Kun pyynnon esittdvi
viranomainen harkitsee rikosoikeudellisen
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rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn esittdmistd, sen olisi
tutkittava, onko siirto tarpeen ja
asianmukainen. Tama arviointi olisi
tehtdava tapauskohtaisesti, jotta voidaan
madrittad jisenvaltio, jolla on parhaat
edellytykset nostaa syyte kyseisesti
rikoksesta.

Tarkistus 42
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jos epdilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavan valtion kansalainen tai asuu
sielld, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdminen voisi olla perusteltua sen
varmistamiseksi, ettd epdillylla tai
syytetylld on oikeus olla ldsni
oikeudenkdynnissé direktiivin (EU)
2016/343 mukaisesti. Samoin jos suurin
osa uhreista on pyynnon vastaanottavan
valtion kansalaisia tai asuu sicll4,
siirtdiminen voi olla perusteltua, jotta uhrit
voivat osallistua helposti
rikosoikeudelliseen menettelyyn ja tulla
menettelyn aikana tosiasiallisesti kuulluiksi
todistajina. Tapauksissa, joissa pyynnon
vastaanottava valtio kieltiytyy
eurooppalaisen piddtysmddrdyksen
kohteena olevan epiiillyn tai syytetyn
luovuttamisesta tiissi asetuksessa
mdidritellyin perustein, siirtiminen voi
olla perusteltua mydés silloin, kun
kyseinen henkilo on pyynnon
vastaanottavassa valtiossa mutta ei ole
kyseisen valtion kansalainen eikd asu
sielld.

PE756.024v01-00

menettelyn siirtdmispyynnon esittimistd,
sen on tutkittava, onko siirto tarpeen ja
asianmukainen. Tdm4 arviointi on tehtdva
tapauskohtaisesti, jotta voidaan maarittia
jasenvaltio, jolla on parhaat edellytykset
nostaa syyte kyseisestd rikoksesta.

Or. en

Tarkistus

(25)  Jos epdilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavan valtion kansalainen tai asuu
sielld, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdminen voisi olla perusteltua sen
varmistamiseksi, ettd epdillylla tai
syytetylld on oikeus olla ldsni
oikeudenkdynnissé direktiivin (EU)
2016/343 mukaisesti. Samoin jos suurin
osa uhreista on pyynnon vastaanottavan
valtion kansalaisia tai asuu siell4,
siirtdiminen voi olla perusteltua, jotta uhrit
voivat osallistua helposti
rikosoikeudelliseen menettelyyn ja tulla
menettelyn aikana tosiasiallisesti kuulluiksi
todistajina.

Or. en
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Tarkistus 43
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jos epiilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavan valtion kansalainen tai asuu
sielld, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdiminen voisi olla perusteltua sen
varmistamiseksi, ettd epdillylla tai
syytetylld on oikeus olla ldsna
oikeudenkéynnissi direktiivin (EU)
2016/343 mukaisesti. Samoin jos suurin
osa uhreista on pyynnon vastaanottavan
valtion kansalaisia tai asuu siella,
siirtdminen voi olla perusteltua, jotta uhrit
voivat osallistua helposti
rikosoikeudelliseen menettelyyn ja tulla
menettelyn aikana tosiasiallisesti kuulluiksi
todistajina. Tapauksissa, joissa pyynnon
vastaanottava valtio kieltdytyy
eurooppalaisen piditysméédrdyksen
kohteena olevan epdillyn tai syytetyn
luovuttamisesta tdssd asetuksessa
madritellyin perustein, siirtdminen voi olla
perusteltua myos silloin, kun kyseinen
henkil6 on pyynnon vastaanottavassa
valtiossa mutta ei ole kyseisen valtion
kansalainen eika asu siella.

Tarkistus 44
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdiminen voi olla perusteltua myos

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

(25) Jos epiilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavan valtion kansalainen tai asuu
sielld, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdiminen voisi olla perusteltua sen
varmistamiseksi, ettd epdillylla tai
syytetylld on oikeus olla ldsna
oikeudenkéynnissa direktiivin (EU)
2016/343 mukaisesti. Samoin jos uhri tai
uhrit ovat pyynnon vastaanottavan valtion
kansalaisia tai asuvat siella, siirtiminen voi
olla perusteltua, jotta uhrit voivat osallistua
helposti rikosoikeudelliseen menettelyyn ja
tulla menettelyn aikana tosiasiallisesti
kuulluiksi todistajina. Tapauksissa, joissa
pyynnon vastaanottava valtio kieltdytyy
eurooppalaisen pidiatysmidrayksen
kohteena olevan epdillyn tai syytetyn
luovuttamisesta tissd asetuksessa
maédritellyin perustein, siirtdminen voi olla
perusteltua myds silloin, kun kyseinen
henkild on pyynndn vastaanottavassa
valtiossa mutta ei ole kyseisen valtion
kansalainen eiki asu siella.

Or. en

Tarkistus

(27)  Rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdminen voi olla perusteltua myos
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silloin, kun pyynnon vastaanottavassa
valtiossa on vireilld rikosoikeudellinen
menettely epéiltyd tai syytettyd vastaan
samojen tai muiden tosiseikkojen osalta tai
kun pyynndn vastaanottavassa valtiossa on
vireilld rikosoikeudellinen menettely
samojen tai toisiinsa liittyvien
tosiseikkojen osalta muita henkildita
vastaan, esimerkiksi tapauksissa, joissa on
nostettu syyte rajat ylittdvia
rikollisjérjest6jd vastaan, jolloin eri
jasenvaltioissa on voitu nostaa syytteitd eri
henkil6itd vastaan. Jos epdilty tai syytetty
suorittaa parhaillaan toisesta rikoksesta
madrittyd vapaudenmenetyksen késittavai
rangaistusta pyynnon vastaanottavassa
valtiossa tai jos hdnen on mééra suorittaa
sielld téllainen rangaistus,
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdiminen
voi olla perusteltua myds sen
varmistamiseksi, ettd tuomittu voi
suorittaessaan rangaistusta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa kayttdi
oikeuttaan olla l4sné oikeudenkéynnissi,
jota varten rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd pyydetdédn. Lisdksi pyynnon
esittdvien viranomaisten olisi
asianmukaisesti harkittava, voisiko
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdiminen
edistdd asianomaisen henkilon
sopeuttamista yhteiskuntaan siind
tapauksessa, ettd rangaistus pantaisiin
taytantdon pyynnon vastaanottavassa
valtiossa: tdtd varten olisi otettava
huomioon henkilon siteet pyynnon
vastaanottavaan valtioon riippumatta siité,
ovatko ne perhesiteitd vai perustuvatko ne
kielellisiin, kulttuurisiin, sosiaalisiin,
taloudellisiin tai mihin tahansa muihin
seikkoihin.
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silloin, kun pyynnon vastaanottavassa
valtiossa on vireilld rikosoikeudellinen
menettely epdiltyd tai syytettyd vastaan
samojen tai muiden tosiseikkojen osalta tai
kun pyynndn vastaanottavassa valtiossa on
vireilld rikosoikeudellinen menettely
samojen tai toisiinsa liittyvien
tosiseikkojen osalta muita henkil6ita
vastaan, esimerkiksi tapauksissa, joissa on
nostettu syyte rajat ylittdvia
rikollisjédrjestdjd vastaan, jolloin eri
jdsenvaltioissa on voitu nostaa syytteitd eri
henkil6itd vastaan. Jos epdilty tai syytetty
suorittaa parhaillaan toisesta rikoksesta
madrittyd vapaudenmenetyksen késittavad
rangaistusta pyynnon vastaanottavassa
valtiossa tai jos hdnen on méara suorittaa
sielld téllainen rangaistus,
rikosoikeudellisen menettelyn siirtiminen
voi olla perusteltua myds sen
varmistamiseksi, ettd tuomittu voi
suorittaessaan rangaistusta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa kayttdi
oikeuttaan olla l4sné oikeudenkéynnissi,
jota varten rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd pyydetdédn. Lisdksi pyynnon
esittdvien viranomaisten olisi
asianmukaisesti harkittava, voisiko
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdiminen
edistdd asianomaisen henkilon
sopeuttamista yhteiskuntaan siina
tapauksessa, ettd rangaistus pantaisiin
taytantoon pyynnon vastaanottavassa
valtiossa: titd varten olisi otettava
huomioon henkilon siteet pyynnon
vastaanottavaan valtioon riippumatta siité,
ovatko ne perhesiteitd vai perustuvatko ne
kielellisiin, kulttuurisiin, sosiaalisiin,
taloudellisiin tai mihin tahansa muihin
seikkoihin. Liséiksi pyynnén esittineiden
viranomaisten olisi otettava
asianmukaisesti huomioon, voisiko
rikosoikeudellisten menettelyjen
siirtiiminen helpottaa korjaavan oikeuden
tavoitteiden saavuttamista.

Or. en
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Tarkistus 45
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Epidiillyn tai syytetyn tai uhrin olisi
voitava pyytad itseddn koskevan
rikosoikeudellisen menettelyn siirtimista
toiseen jdsenvaltioon. Téllaisen pyynnon ei
kuitenkaan tulisi velvoittaa pyynnon
esittdvid tai pyynnon vastaanottavaa
viranomaista pyytdméén rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmista tai tosiasiallisesti
siirtdmddn sitd. Jos viranomaiset saavat
epdillyn tai syytetyn taikka uhrin tai ndiden
puolesta toimivan asianajajan esittimin
siirtopyynndn perusteella tietdd, ettd
vireilld on rinnakkainen rikosoikeudellinen
menettely, niilld on velvollisuus neuvotella
toistensa kanssa puitepddtoksen
2009/948/Y OS mukaisesti.

Tarkistus 46
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Epiillyn tai syytetyn tai uhrin olisi
voitava pyytdd itsedan koskevan
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmista
toiseen jasenvaltioon. Tdllaisen pyynnon
el kuitenkaan tulisi velvoittaa pyynnon
esittdvii tai pyynnon vastaanottavaa
viranomaista pyytdmain rikosoikeudellisen
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Tarkistus

(29)  Epidillyllii tai syytetylli tai uhrilla
olisi oltava oikeus pyytii itsedin koskevan
rikosoikeudellisen menettelyn siirtimista
toiseen jasenvaltioon. Tédllaisen pyynnon ei
tulisi velvoittaa pyynnon esittdvaa tai
pyynnén vastaanottavaa viranomaista
pyytdméén rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd tai tosiasiallisesti siirtdmiin
sitd. Toimivaltaisten viranomaisten olisi
kuitenkin arvioitava nimd pyynnot
asianmukaisesti, ja niiden olisi tehtdiivii
perusteltu piiitos ja ilmoitettava siiti
hakijoille ja muille asianosaisille. Jos
viranomaiset saavat epdillyn tai syytetyn
taikka uhrin tai ndiden puolesta toimivan
asianajajan esittdmén siirtopyynnon
perusteella tietdd, ettd vireilld on
rinnakkainen rikosoikeudellinen menettely,
niilld on velvollisuus neuvotella toistensa
kanssa puitepddatoksen 2009/948/YOS
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(29)  Epdillyn tai syytetyn tai uhrin olisi
voitava ehdottaa itsedin koskevan
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisti
toiseen jdsenvaltioon. Tdllainen ehdotus ei
kuitenkaan velvoita pyynnon esittivaa tai
pyynnon vastaanottavaa viranomaista
pyytdméén rikosoikeudellisen menettelyn
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menettelyn siirtdmista tai tosiasiallisesti
siirtdmain sitd. Jos viranomaiset saavat
epdillyn tai syytetyn taikka uhrin tai ndiden
puolesta toimivan asianajajan esittdmén
siirtopyynnén perusteella tietda, ettd
vireilld on rinnakkainen rikosoikeudellinen
menettely, niilld on velvollisuus neuvotella
toistensa kanssa puitepddatoksen
2009/948/Y OS mukaisesti.

Tarkistus 47
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Pyynnon esittdvén viranomaisen
olisi ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
suunnitellusta siirrosta mahdollisimman
pian ja annettava hinelle sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti, jotta
viranomaiset voivat ottaa huomioon hénen
oikeutetut etunsa ennen siirtopyynnon
esittdmistd. Arvioidessaan epdillyn tai
syytetyn oikeutettua etua saada tieto
suunnitellusta siirrosta pyynnon esittédvin
viranomaisen olisi esimerkiksi
tapauksissa, joissa menettely on tarpeen
tirkedin yleisen edun turvaamiseksi,
otettava huomioon tarve varmistaa
tutkinnan luottamuksellisuus ja riski
kyseisti henkilod koskevan
rikosoikeudellisen menettelyn
vaarantumisesta esimerkiksi silloin, kun
téllainen tieto voisi haitata meneilldin
olevaa peitetutkintaa tai vahingoittaa
vakavasti sen jisenvaltion kansallista
turvallisuutta, jossa rikosoikeudellinen
menettely on pantu vireille. Jos pyynnén
esittdva viranomainen ei kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta pysty
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siirtdmista tai tosiasiallisesti siirtdméén
sitd. Jos viranomaiset saavat epdillyn tai
syytetyn taikka uhrin tai ndiden puolesta
toimivan asianajajan esittiman
siirtoehdotuksen perusteella tietdd, ettd
vireilld on rinnakkainen rikosoikeudellinen
menettely, niilld on velvollisuus neuvotella
toistensa kanssa puitepddtoksen
2009/948/Y OS mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(30) Pyynnon esittidvin viranomaisen
olisi ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
suunnitellusta siirrosta mahdollisimman
pian ja annettava hinelle sovellettavan
kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti
mahdollisuus ilmaista mielipiteensé ennen
suunniteltua siirtoa suullisesti tai
kirjallisesti, jotta viranomaiset voivat ottaa
huomioon hénen oikeutetut etunsa ennen
siirtopyynnon esittdmista. Jasenvaltioiden
olisi siiddettivd, etti epiiillyn tai syytetyn
tiedonsaantioikeuteen sisiltyy oikeus
tutustua asiakirjoihin sekd kaikki muut
menettelylliset oikeudet, jotka ovat
tarpeen, jotta hin voi tosiasiallisesti
kdayttiid oikeuttaan tulla kuulluksi.
Arvioidessaan epdillyn tai syytetyn
oikeutettua etua saada tieto suunnitellusta
siirrosta pyynnon esittivi viranomainen
voi pddittid poikkeuksellisesti ja
viliaikaisesti lykdtdi oikeutta saada tieto
Dyydetystd siirrosta, jos se on tarpeen
henkilon henkeen, vapauteen tai fyysiseen
koskemattomuuteen kohdistuvien
vakavien haitallisten seurausten
vilttimiseksi tai tutkinnan
luottamuksellisuuden varmistamiseksi
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paikantamaan epdiltya tai syytettya,
ilmoitusvelvollisuutta olisi sovellettava
siitd hetkestd, kun nim4i olosuhteet
muuttuvat.

Tarkistus 48
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Pyynnon esittdvén viranomaisen
olisi ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
suunnitellusta siirrosta mahdollisimman
pian ja annettava hanelle sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti, jotta
viranomaiset voivat ottaa huomioon hénen
oikeutetut etunsa ennen siirtopyynnon
esittdmistd. Arvioidessaan epdillyn tai
syytetyn oikeutettua etua saada tieto
suunnitellusta siirrosta pyynnon esittavin
viranomaisen olisi esimerkiksi tapauksissa,
joissa menettely on tarpeen tirkedn yleisen
edun turvaamiseksi, otettava huomioon
tarve varmistaa tutkinnan
luottamuksellisuus ja riski kyseisté
henkilda koskevan rikosoikeudellisen
menettelyn vaarantumisesta esimerkiksi
silloin, kun tdllainen tieto voisi haitata
meneilldén olevaa peitetutkintaa tai
vahingoittaa vakavasti sen jdsenvaltion
kansallista turvallisuutta, jossa
rikosoikeudellinen menettely on pantu
vireille. Jos pyynnon esittdvi viranomainen
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esimerkiksi silloin, kun téllainen tieto voisi
haitata meneilldén olevaa peitetutkintaa tai
vahingoittaa vakavasti sen jdsenvaltion
kansallista turvallisuutta, jossa
rikosoikeudellinen menettely on pantu
vireille. Jos pyynnon esittdvi viranomainen
el kohtuullisista ponnisteluista huolimatta
pysty paikantamaan epdiltyi tai syytettyd,
ilmoitusvelvollisuutta olisi sovellettava
siitd hetkestd, kun ndma olosuhteet
muuttuvat.

Or. en

Tarkistus

(30) Pyynnon esittidvin viranomaisen
olisi ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
suunnitellusta siirrosta mahdollisimman
pian ja annettava hinelle sovellettavan
kansallisen lainsddaddnndn mukaisesti
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti, jotta
viranomaiset voivat ottaa huomioon hinen
oikeutetut etunsa ennen siirtopyynndn
esittdmistd. Arvioidessaan epdillyn tai
syytetyn oikeutettua etua saada tieto
suunnitellusta siirrosta pyynnon esittivin
viranomaisen olisi esimerkiksi tapauksissa,
joissa menettely on tarpeen tirkedn yleisen
edun turvaamiseksi, otettava huomioon
tarve varmistaa tutkinnan
luottamuksellisuus ja riski kyseisté
henkilda koskevan rikosoikeudellisen
menettelyn vaarantumisesta esimerkiksi
silloin, kun tdllainen tieto voisi haitata
meneilldén olevaa peitetutkintaa tai
vahingoittaa vakavasti sen jasenvaltion
kansallista turvallisuutta, jossa
rikosoikeudellinen menettely on pantu
vireille. Jos pyynnon esittdvi viranomainen
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ei kohtuullisista ponnisteluista huolimatta
pysty paikantamaan epdiltyé tai syytettyd,
ilmoitusvelvollisuutta olisi sovellettava
siitd hetkestd, kun ndméi olosuhteet
muuttuvat.

Tarkistus 49
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Pyynnon esittdvén viranomaisen
olisi ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
suunnitellusta siirrosta mahdollisimman
pian ja annettava hanelle sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti, jotta
viranomaiset voivat offaa huomioon hinen
oikeutetut etunsa ennen siirtopyynnon
esittdmistd. Arvioidessaan epdillyn tai
syytetyn oikeutettua etua saada tieto
suunnitellusta siirrosta pyynnon esittavin
viranomaisen olisi esimerkiksi tapauksissa,
joissa menettely on tarpeen tirkedn yleisen
edun turvaamiseksi, otettava huomioon
tarve varmistaa tutkinnan
luottamuksellisuus ja riski kyseisté
henkilda koskevan rikosoikeudellisen
menettelyn vaarantumisesta esimerkiksi
silloin, kun tdllainen tieto voisi haitata
meneilldén olevaa peitetutkintaa tai
vahingoittaa vakavasti sen jdsenvaltion
kansallista turvallisuutta, jossa
rikosoikeudellinen menettely on pantu
vireille. Jos pyynnon esittdvi viranomainen
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el kohtuullisista ponnisteluista huolimatta
pysty paikantamaan epdiltyi tai syytettyd,
Pyynnon esittivd viranomainen voi pyytad
pyynnon vastaanottavalta viranomaiselta
apua timdn tehtivin suorittamisessa. Jos
pyynnon esittivii viranomainen ei
kohtuullisista ponnisteluista huolimatta
pysty paikantamaan epiiiltyii tai syytettyd,
ilmoitusvelvollisuutta olisi sovellettava
siitd hetkestd, kun ndma olosuhteet
muuttuvat.

Or. en

Tarkistus

(30) Pyynnon esittidvin viranomaisen
olisi ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
suunnitellusta siirrosta mahdollisimman
pian ja annettava hinelle sovellettavan
kansallisen lainsddaddnndn mukaisesti
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti, jotta
viranomaiset voivat rekisterdiddi hinen
oikeutetut etunsa ennen siirtopyynndn
esittdmistd. Arvioidessaan epdillyn tai
syytetyn oikeutettua etua saada tieto
suunnitellusta siirrosta pyynnon esittivin
viranomaisen olisi esimerkiksi tapauksissa,
joissa menettely on tarpeen tirkedn yleisen
edun turvaamiseksi, otettava huomioon
tarve varmistaa tutkinnan
luottamuksellisuus ja riski kyseisté
henkilda koskevan rikosoikeudellisen
menettelyn vaarantumisesta esimerkiksi
silloin, kun tdllainen tieto voisi haitata
meneilldén olevaa peitetutkintaa tai
vahingoittaa vakavasti sen jasenvaltion
kansallista turvallisuutta, jossa
rikosoikeudellinen menettely on pantu
vireille. Jos pyynnon esittdvi viranomainen
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el kohtuullisista ponnisteluista huolimatta
pysty paikantamaan epdiltyé tai syytettyd,
ilmoitusvelvollisuutta olisi sovellettava
siitd hetkestd, kun ndméi olosuhteet
muuttuvat.

Tarkistus 50
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Taité asetusta sovellettaessa olisi
otettava huomioon Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissda 2012/29/EU®3
sdddetyt uhrien oikeudet. Tatd asetusta ei
pitdisi tulkita siten, ettd se estéisi
jasenvaltioita myontdmasti uhreille
kansallisen lainsddddannon nojalla
laajempia oikeuksia kuin unionin
lainsdddédnndssd sdddetddn.

63 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/29/EU, annettu 25 pédivina
lokakuuta 2012, rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista sekd neuvoston
puitepdatoksen 2001/220/YOS
korvaamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012,
s. 57).
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el pysty paikantamaan epdiltya tai
syytettyd, ilmoitusvelvollisuutta olisi
sovellettava siitd hetkestd, kun niméa
olosuhteet muuttuvat.

Or. en

Tarkistus

(31)  Tatd asetusta sovellettaessa olisi
otettava huomioon Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissda 2012/29/EU®3
sdddetyt uhrien oikeudet.
Poikkeustapauksissa, esimerkiksi
tapauksissa, joissa on paljon uhreja,
jolloin on vaikeaa tiedottaa ja kuulla
tiettyji uhreja menettelyn siirtoa koskevan
pyynnon esittimisestd, uhrille olisi voitava
antaa tietoja lehdiston, toimivaltaisen
viranomaisen virallisen verkkosivuston tai
vastaavan viestintikanavan kautta
direktiivin 2012/29/EU mukaisesti. Tata
asetusta ei pitdisi tulkita siten, etté se
estdisi jdsenvaltioita myontdmastd uhreille
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
laajempia oikeuksia kuin unionin
lainsdddédnndssa sdddetddn.

63 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/29/EU, annettu 25 péivina
lokakuuta 2012, rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista sekd neuvoston
puitepdatoksen 2001/220/YOS
korvaamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012,
s. 57).

Or. en
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Tarkistus 51
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Pyynndn vastaanottavan valtion
olisi varmistettava, ettd aina kun tdmén
asetuksen soveltaminen vaikuttaa
epdiltyjen ja syytettyjen seka uhrien
oikeuksiin haitallisesti, heilld on
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja kansallisen
lainsdddidnnon nojalla sovellettavien
menettelyjen mukaisesti kiytettdvissdén
tehokkaat oikeussuojakeinot sellaista
paédtostd vastaan, jolla hyviksytidin
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen.

Tarkistus 52
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Pyynnon vastaanottavan valtion
olisi varmistettava, ettd aina kun timéin
asetuksen soveltaminen vaikuttaa
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Tarkistus

(34) Pyynnon vastaanottavan valtion
olisi varmistettava, etti aina kun tdmén
asetuksen soveltaminen vaikuttaa
epdiltyjen ja syytettyjen sekd uhrien
oikeuksiin haitallisesti, heilld on
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja kansallisen
lainsdddidnnon nojalla sovellettavien
menettelyjen mukaisesti kiytettdvissddn
tehokkaat oikeussuojakeinot sellaista
padtostd vastaan, jolla hyviksytidin
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen.
Jiljempiindi 13 artiklassa esitettyjii
hylkidmisperusteita voidaan kiyttii
tiydentdvind arviointiperusteena sen
selvittimiseksi, olisiko sovellettava
oikeussuojakeinoja. Jos 13 artiklan 2
kohdan b alakohdan nojalla annetaan
harkintavaltaa, pyynnon vastaanottavan
valtion toimivaltaisella viranomaisella
olisi oltava valtuudet tarkistaa, onko
pyynnon vastaanottavan valtion
viranomainen tehnyt kyseisen
harkintavallan kdytossd ilmeisid virheitd.

Or. en

Tarkistus
(34)  Pyynnoén esittivin ja pyynnon

vastaanottavan valtion olisi varmistettava,
ettd aina kun tdman asetuksen
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epdiltyjen ja syytettyjen sekd uhrien
oikeuksiin haitallisesti, heilld on
perusoikeuskirjan 47 artiklan ja kansallisen
lainsdddidnnon nojalla sovellettavien
menettelyjen mukaisesti kiytettdvissdén
tehokkaat oikeussuojakeinot sellaista
paédtostd vastaan, jolla hyviksytidin
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen.

Tarkistus 53
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Pyynnon esittdvéin viranomaisen
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soveltaminen vaikuttaa epdiltyjen ja
syytettyjen sekd uhrien oikeuksiin
haitallisesti, heilld on perusoikeuskirjan 47
artiklan ja kansallisen lainsdddédnnon
nojalla sovellettavien menettelyjen
mukaisesti kdytettdvissdin tehokkaat
oikeussuojakeinot sellaista paatosta
vastaan, jolla hyviksytidin
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdiminen.

Or. en

Tarkistus

(34 a) Jisenvaltioiden on sdddettiivi, etti
epdiillyilli, syytetyilli ja uhreilla on oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon ja muihin
menettelyllisiin oikeuksiin, jotka ovat
tarpeen, jotta he voivat tosiasiallisesti
kdyttiid oikeuttaan tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin. Oikeus tutustua
asiakirja-aineistoon rajoitetaan
asiakirjoihin, jotka liittyviit
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtiimiseen, jotta voidaan kdyttiidi
oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin.

Or. en

Tarkistus

(36) Pyynnon esittdvin viranomaisen
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olisi kuultava pyynnon vastaanottavaa
viranomaista ennen rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynnon esittimista,
erityisesti sen selvittaimiseksi, olisiko
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdiminen
tehokkaan ja asianmukaisen
oikeudenkdyton mukaista ja onko
todenndkoistd, ettd pyynnon vastaanottava
viranomainen vetoaa johonkin tdmén
asetuksen mukaiseen
hylkadmisperusteeseen.

Tarkistus 55
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38)  Pyynnon esittdvén viranomaisen
olisi voitava peruuttaa pyynto niin kauan
kuin pyynndn vastaanottava viranomainen
el ole tehnyt pdatosta rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen hyvéiksymisesta,
esimerkiksi jos se saa tietoonsa muita
seikkoja, joiden vuoksi siirto ei enda
vaikuta perustellulta.

Tarkistus 56
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale
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olisi kuultava pyynndn vastaanottavaa
viranomaista ennen rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynnon esittimista,
erityisesti sen selvittimiseksi, olisiko
rikosoikeudellisen menettelyn siirtiminen
tehokkaan ja asianmukaisen
oikeudenkdyton mukaista, ettd se ei
aiheettomasti heikennd epidiiltyjen,
syytettyjen tai uhrien perusoikeuksien
tehokasta suojelua ja onko todennékoistd,
ettd pyynndn vastaanottava viranomainen
vetoaa johonkin tdmin asetuksen
mukaiseen hylkddamisperusteeseen.

Or. en

Tarkistus

(38)  Pyynnon esittivin viranomaisen
olisi voitava peruuttaa pyynto niin kauan
kuin pyynndn vastaanottava viranomainen
el ole tehnyt pdétostd rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen hyvéaksymisesta,
esimerkiksi jos se saa tietoonsa muita
seikkoja, joiden vuoksi siirto ei endd
vaikuta perustellulta. Pyynnén
peruuttamista koskeva pdiitos olisi
perusteltava kirjallisesti, ja perustelut olisi
Jjaettava epdillyn tai syytetyn ja uhrin
kanssa.

Or. en
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Komission teksti

(39) Pyynndn vastaanottavan
viranomaisen olisi viipymatta ja
viimeistddn 60 péivan kuluttua
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn vastaanottamisesta
ilmoitettava pyynnon esittaville
viranomaiselle perustellusta pdatoksestidan
hyviksyé rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdiminen. Erityistapauksissa, joissa
pyynnon vastaanottavan viranomaisen ei
ole mahdollista noudattaa tdtd maardaikaa,
esimerkiksi jos se katsoo, ettd tarvitaan
lisdtietoja, madrdaikaa voidaan pidenté,
mutta vain 30 paivilla liiallisten
viivastysten vélttdmiseksi.

Tarkistus 57
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyyntod ei tulisi hyldtd muilla kuin
tissd asetuksessa sdddetyilld perusteilla.
Jotta rikosoikeudellisen menettelyn
siirtiminen voitaisiin hyvéksyd, pyynnon
vastaanottavassa valtiossa olisi oltava
mahdollista nostaa syyte siirrettdvin
rikosoikeudellisen menettelyn perustana
olevien tosiseikkojen perusteella. Pyynnon
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Tarkistus

(39) Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen olisi viipymatta ja
viimeistddn 60 pdivin kuluttua
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdimispyynndn vastaanottamisesta
ilmoitettava pyynnon esittaville
viranomaiselle perustellusta paatoksestidan
hyvéksya rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdminen. Erityistapauksissa, joissa
pyynnon vastaanottavan viranomaisen ei
ole mahdollista noudattaa tatd maardaikaa,
esimerkiksi jos se katsoo, ettd tarvitaan
lisdtietoja, madrdaikaa voidaan pidenté,
mutta vain 30 paivilla liiallisten
viivastysten vélttdmiseksi. Joissakin
tapauksissa pyynnén vastaanottava
viranomainen ei ehkd ole pyynnon
esittiivin viranomaisen tiedossa tai
pyynnon vastaanottavalla viranomaisella
ei ehkii ole toimivaltaa tehdd 12 artiklan
mukaista pddtostd. Pyynnon
vastaanottavan jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on viime
kéiidessd annettava vahvistus pyynnon
vastaanottamisesta.

Or. en

Tarkistus

(40)  Rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyyntod ei tulisi hyldtd muilla kuin
tassd asetuksessa sdddetyilld perusteilla.
Jotta rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdiminen voitaisiin hyviksya, pyynnon
vastaanottavassa valtiossa olisi oltava
mahdollista nostaa syyte siirrettivin
rikosoikeudellisen menettelyn perustana
olevien tosiseikkojen perusteella. Pyynnon
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vastaanottavan viranomaisen ei tulisi
hyviksyé rikosoikeudellisen menettelyn
stirtdmistd, jos teko, jonka vuoksi siirtoa
pyydetdin, ei ole pyynndn vastaanottavassa
valtiossa rikos tai jos pyynnon
vastaanottavan valtion toimivalta kyseisen
rikoksen suhteen perustuisi vain tdhin
asetukseen. Rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd ei tulisi hyvdksyd mydskain
silloin kun syytetoimille on pyynnon
vastaanottavassa valtiossa muita esteita.
Pyynnén vastaanottavan viranomaisen olisi
voitava hylitd rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyyntd myos siind
tapauksessa, ettd epdillylld tai syytetylld on
pyynndn vastaanottavan valtion
lainsdddédnndn mukainen erioikeus tai
vapaus, joka voi koskea esimerkiksi tiettyjé
henkiloryhmid (kuten diplomaatit) tai
erikseen suojeltuja suhteita (kuten
asianajosalaisuus) tai jos pyynnon
vastaanottava viranomainen katsoo, ettd
siirtdiminen ei ole perusteltua tehokkaan ja
asianmukaisen oikeudenkéyton kannalta,
esimerkiksi siksi, ettd mikdan
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmistd koskevista
perusteista ei tayty, tai ettd siirtopyyntoa
koskeva todistus on puutteellinen tai
pyynnon esittdvid viranomainen on
tayttdnyt sen virheellisesti, niin ettd
pyynndn vastaanottava viranomainen ei voi
saada tarvittavia tietoja rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynnon
arvioimiseksi.

Tarkistus 58
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Kun pyynnon vastaanottava

PE756.024v01-00

vastaanottavan viranomaisen ei tulisi
hyviksyé rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd, jos teko, jonka vuoksi siirtoa
pyydetdin, ei ole pyynndn vastaanottavassa
valtiossa rikos tai jos pyynnon
vastaanottavan valtion toimivalta kyseisen
rikoksen suhteen perustuisi vain tdhén
asetukseen. Rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmistd ei tulisi hyvdksyd mydskiin
silloin kun syytetoimille on pyynnon
vastaanottavassa valtiossa muita esteita.
Pyynnén vastaanottavan viranomaisen on
voitava hylitd rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyyntd myos siind
tapauksessa, ettd epdillylla tai syytetylld on
pyynndn vastaanottavan valtion
lainsdddédnndn mukainen erioikeus tai
vapaus, joka voi koskea esimerkiksi tiettyjé
henkiloryhmid (kuten diplomaatit) tai
erikseen suojeltuja suhteita (kuten
asianajosalaisuus) tai jos pyynnon
vastaanottava viranomainen katsoo, ettd
siirtdiminen ei ole perusteltua tehokkaan ja
asianmukaisen oikeudenkdyton kannalta,
esimerkiksi siksi, ettd mikdan
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmistd koskevista
perusteista ei tayty, tai ettd siirtopyyntoa
koskeva todistus on puutteellinen tai
pyynnon esittdvi viranomainen on
tayttdnyt sen virheellisesti, niin ettd
pyynnon vastaanottava viranomainen ei voi
saada tarvittavia tietoja rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynnon
arvioimiseksi.

Or. en

Tarkistus

(43) Kun pyynnon vastaanottava

AM\1289747F1.docx



viranomainen hyviksyy rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen, pyynnén
esittdvassd valtiossa aloitettu
rikosoikeudellinen menettely olisi
keskeytettdva tai lopetettava, jotta viltetddn
paillekkiiset toimenpiteet pyynnon
esittdvissd ja pyynnon vastaanottavassa
valtiossa. Tédmd ei saisi vaikuttaa
tutkintaan tai muihin prosessitoimiin,
jotka voivat olla tarpeen vastavuoroisen
tunnustamisen vdlineisiin perustuvien
pddtosten tiytintoonpanemiseksi tai
siirron kohteena olevaan menettelyyn
liittyvien keskindisti oikeusapua
koskevien pyyntojen noudattamiseksi.
Ilmaisua ”tutkintatoimet tai muut
prosessitoimet” olisi tulkittava laajasti,
niin ettd se kattaa paitsi kaikki todisteiden
hankkimiseen liittyviit toimet myos kaikki
tutkintavankeutta tai muita
vilitoimenpiteiti koskevat prosessitoimet.
Jotta viiltettiisiin menettelyn
riitauttaminen haitantekotarkoituksessa
Jja varmistettaisiin, etti rikosoikeudellinen
menettely ei keskeydy pitkiiksi ajaksi siind
tapauksessa, etti pyynnon
vastaanottavassa valtiossa vedotaan
oikeussuojakeinoon, jolla on lykkiidvi
vaikutus, rikosoikeudellista menettelyd ei
pitiiisi keskeyttii eikd lopettaa pyynnon
esittivissd valtiossa ennen kuin
oikeussuojakeinosta on tehty pdidtos
pyynnon vastaanottavassa valtiossa.

Tarkistus 59
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1289747F1.docx

21/75

viranomainen hyviksyy rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen, pyynnon
esittdvissd valtiossa aloitettu
rikosoikeudellinen menettely olisi
keskeytettdva tai lopetettava, jotta viltetddn
paillekkiiset toimenpiteet pyynnon
esittdvissd ja pyynnon vastaanottavassa
valtiossa. Pyynnon esittivien valtioiden ei
pitiiisi endd nostaa syytetti epdillylle
rikoksesta, jonka osalta menettelyn siirto
on hyviksytty, eikii panna tiytintoon
tuomiota, joka on aiemmin julistettu
kyseisessdi valtiossa kyseisestii rikoksesta
syytettyd vastaan.

Or. en

Tarkistus

(43 a) Kun menettelyn siirtiiminen on
myonnetty ja tehokkaan siirtoprosessin
helpottamiseksi pyynnon esittivi ja
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Tarkistus 60
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46)  Jos pyynnén vastaanottava
viranomainen pdittid keskeyttiidi
siirtopyynnén taustalla olevia tosiseikkoja
koskevan rikosoikeudellisen menettelyn,
pyynnon esittivd viranomainen voi jatkaa
rikosoikeudellista menettelyd tai aloittaa
sen uudelleen edellyttien, etti timd ei
johda ne bis in idem -periaatteen
loukkaamiseen, eli siindi tapauksessa, etti
mainittu pidtos ei lopullisesti esti uusia
Syytetoimia pyynnon vastaanottavan
valtion lainsdddinnon nojalla eikd ndiin
ollen estii samojen tekojen jatkokiisittelyd
pyynnon esittaviissd valtiossa. Uhrin olisi
voitava panna rikosoikeudellinen
menettely vireille tai pyytdi sen jatkamista
pyynnon esittivissd valtiossa kyseisen
valtion kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti, edellyttien ettd timd ei johda
ne bis in idem -periaatteen
loukkaamiseen.

PE756.024v01-00

Pyynnon vastaanottava viranomainen
voivat kuulla toisiaan mdadarittidikseen,
mitkd asiakirjat tai néiden asiakirjojen
osat on toimitettava ja tarvittaessa
kddnnettivi. Pddtoksen lihettid vain osia
asiakirjoista olisi kuitenkin oltava
tasapainoinen ja perustuttava kyseisten
asiakirjojen huolelliseen tarkasteluun,
jotta menettelyn oikeudenmukaisuus ei
vaarannu.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1289747F1.docx



Tarkistus 61
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Kaikille unionin virallisille kielille
kddnnetyn vakiomuotoisen todistuksen
kaytto helpottaisi pyynnon esittidvien ja
pyynndn vastaanottavien viranomaisten
valistd yhteisty6té ja tietojenvaihtoa ja
antaisi niille mahdollisuuden tehda
siirtopyyntod koskeva paitos nopeammin
ja tehokkaammin. Se myds vihentdd
kdannoskustannuksia ja parantaa pyyntojen
laatua.

Tarkistus 62
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55) Komission olisi vastattava timén
viitesovelluksen luomisesta, ylldpidosta ja
kehittdmisestd. Komission olisi
suunniteltava ja kehitettdva viitesovellus ja
ylldpidettava sitd niin, ettd rekisterinpitdjat
voivat varmistaa, ettd noudatetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksissa (EU) 2018/1725% ja (EU)
2016/679° sekii Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd (EU) 2016/6807!
vahvistettuja tietosuojavaatimuksia ja -
periaatteita, erityisesti sisdéinrakennettua ja
oletusarvoista tietosuojaa seki
kyberturvallisuuden korkeaa tasoa
koskevia velvoitteita. Viitesovelluksen
olisi my0s siséllettivd asianmukaiset
tekniset toimenpiteet ja mahdollistettava
tarvittavat organisatoriset toimenpiteet

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

(50) Kaikille unionin virallisille kielille
kddnnetyn vakiomuotoisen todistuksen
kayttd helpottaa pyynnon esittivien ja
pyynnon vastaanottavien viranomaisten
vilistd yhteisty6té ja tietojenvaihtoa ja
antaa niille mahdollisuuden tehda
siirtopyyntdd koskeva paiatds nopeammin
ja tehokkaammin. Se myds vihentdd
kddannoskustannuksia ja parantaa pyyntojen
laatua.

Or. en

Tarkistus

(55) Komission olisi vastattava timén
viitesovelluksen luomisesta, ylldpidosta ja
kehittdmisestd. Komission olisi
suunniteltava ja kehitettdva viitesovellus ja
ylldpidettava sitd niin, ettd rekisterinpitdjat
voivat varmistaa, ettd noudatetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2018/1725% ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
(EU) 2016/6807! vahvistettuja
tietosuojavaatimuksia ja -periaatteita,
erityisesti sisdénrakennettua ja
oletusarvoista tietosuojaa seki
kyberturvallisuuden korkeaa tasoa
koskevia velvoitteita. Viitesovelluksen
olisi myds siséllettdvéd asianmukaiset
tekniset toimenpiteet ja mahdollistettava
tarvittavat organisatoriset toimenpiteet
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asiakirjojen tiedoksi antamiseen liittyvédn
tietojenvaihdon asianmukaisen
turvallisuus- ja yhteentoimivuustason
varmistamiseksi, ottaen huomioon etti
tietojenvaihto voi koskea erityisid
tietoryhmid. Komissio ei késittele
henkilGtietoja timén viitesovelluksen
luomisen, ylldpidon ja kehittimisen
yhteydessa.

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta seka asetuksen (EY)

N:0 45/2001 ja paitoksen

N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL
L 295,21.11.2018, s. 39).

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind
huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiloiden suojelusta henkilotietojen
kdsittelyssd sekd ndiiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

"I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27
péivand huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta toimivaltaisten
viranomaisten suorittamassa
henkilGtietojen kisittelyssid rikosten ennalta
estdmistd, tutkimista, paljastamista tai
rikoksiin liittyvid syytetoimia tai
rikosoikeudellisten seuraamusten
taytdntoonpanoa varten sekd ndiden
tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
neuvoston puitepaitoksen 2008/977/YOS
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 89).
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asiakirjojen tiedoksi antamiseen liittyvan
tietojenvaihdon asianmukaisen
turvallisuus- ja yhteentoimivuustason
varmistamiseksi, ottaen huomioon etta
tietojenvaihto voi koskea erityisié
tietoryhmiéd. Komissio ei késittele
henkilGtietoja timén viitesovelluksen
luomisen, ylldpidon ja kehittimisen
yhteydessa.

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta seki asetuksen (EY)

N:0 45/2001 ja paitoksen

N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL
L 295, 21.11.2018, s. 39).

"1 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27
paivana huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta toimivaltaisten
viranomaisten suorittamassa
henkildtietojen kisittelyssi rikosten ennalta
estdmistd, tutkimista, paljastamista tai
rikoksiin liittyvid syytetoimia tai
rikosoikeudellisten seuraamusten
taytdntoonpanoa varten sekd ndiden
tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
neuvoston puitepaitoksen 2008/977/YOS
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,

s. 89).

Or. en
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Tarkistus 63
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 58 kappale

Komission teksti

(58) Téamaén asetuksen olisi
muodostettava oikeusperusta
henkil6tietojen vaihdolle jisenvaltioiden
vililld rikosoikeudellisen menettelyn
stirtdmistd varten direktiivin (EU)
2016/680 8 artiklan ja 10 artiklan a
alakohdan mukaisesti. Pyynnon esittidvén ja
pyynndn vastaanottavan viranomaisen
suorittamaan henkil6tietojen kisittelyyn
olisi kuitenkin muiden nidkdkohtien osalta,
kuten pyynnon esittdvéin viranomaisen
vastaanottamien henkil6tietojen
sédilyttimisajan osalta, sovellettava
direktiivin (EU) 2016/680 nojalla annettua
jasenvaltioiden kansallista lainsdddantoa.
Kyseisen direktiivin mukaisessa
henkilGtietojen kisittelyssa
rekisterinpitdjind olisi pidettdvd pyynnon
esittdvia ja pyynnon vastaanottavaa
viranomaista. Keskusviranomaiset antavat
hallinnollista tukea pyynnon esittiville ja
pyynnon vastaanottaville viranomaisille, ja
niité olisi pidettiva asianomaisen
rekisterinpitdjin henkilGtietojen
késittelijoind siltd osin kuin ne késittelevét
henkilGtietoja kyseisten rekisterinpitdijien
puolesta. Eurojustin suorittaman
henkildtietojen kisittelyn osalta timéin
asetuksen yhteydessa olisi sovellettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2018/1725, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/172773 erityisten tietosuojasddntojen
soveltamista.

73 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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25/75

Tarkistus

(58) Téamin asetuksen olisi
muodostettava oikeusperusta
henkil6tietojen vaihdolle jasenvaltioiden
vililld rikosoikeudellisen menettelyn
stirtdmistd varten direktiivin (EU)
2016/680 8 artiklan ja 10 artiklan a
alakohdan mukaisesti. Pyynnon esittévén ja
pyynnon vastaanottavan viranomaisen
suorittamaan henkil6tietojen kisittelyyn
olisi kuitenkin muiden nidkokohtien osalta,
kuten timdin asetuksen mukaisesti
pyynnon esittdvin ja pyynnon
vastaanottavan viranomaisen ja
tarvittaessa niiden keskusviranomaisten
toimittamien henkilotietojen
sdilyttdmisajan osalta, sovellettava
direktiivin (EU) 2016/680 nojalla annettua
jasenvaltioiden kansallista lainsdadéantoa.
Kyseisen direktiivin mukaisessa
henkildtietojen kisittelyssi
rekisterinpitdjind olisi pidettivd pyynnon
esittdvid ja pyynnon vastaanottavaa
viranomaista. Keskusviranomaiset antavat
hallinnollista tukea pyynnon esittéville ja
pyynnén vastaanottaville viranomaisille, ja
niité olisi pidettiva tissd asetuksessa
tarkoitettuina toimivaltaisina
viranomaisina ja henkil6tietojen
késittelijoind siltd osin kuin ne kasittelevét
henkildtietoja. Eurojustin suorittaman
henkil6tietojen késittelyn osalta timan
asetuksen yhteydessa olisi sovellettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2018/1725, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/172773 erityisten tietosuojasddntojen
soveltamista.

73 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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asetus (EU) 2018/1727, annettu 14
paivand marraskuuta 2018, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
virastosta (Eurojust) ja neuvoston
paatoksen 2002/187/YOS korvaamisesta ja
kumoamisesta, PE/37/2018/REV/1

(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 138).

Tarkistus 64
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetusta sovelletaan siitd alkaen,
kun henkil6 todetaan epdillyksi, kaikkiin
tapauksiin, joissa rikosoikeudellinen
menettely siirretddn unionissa.

Tarkistus 65
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetusta sovelletaan siiti alkaen,
kun henkilo todetaan epiillyksi, kaikkiin
tapauksiin, joissa rikosoikeudellinen
menettely siirretidin unionissa.

Tarkistus 66
Morten Petersen

PE756.024v01-00

asetus (EU) 2018/1727, annettu 14
paivand marraskuuta 2018, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
virastosta (Eurojust) ja neuvoston
padtoksen 2002/187/YOS korvaamisesta ja
kumoamisesta, PE/37/2018/REV/1

(EUVL L 295, 21.11.2018, s. 138).

Or. en

Tarkistus

2. Asectusta sovelletaan viimeistdidn
siitd alkaen, kun henkilo todetaan
epdillyksi, kaikkiin tapauksiin, joissa
rikosoikeudellinen menettely siirretddn
unionissa.

Or. en

Tarkistus

2. Asetusta sovelletaan kaikissa
unionin jasenvaltioissa kéiynnissii olevissa
rikosoikeudellisten menettelyjen
siirroissa.

Or. en

AM\1289747F1.docx



Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) kyseessd olevassa asiassa
toimivaltaista tuomaria, tuomioistuinta,
tutkintatuomaria tai yleista syyttdjaa; tai

Tarkistus

a) kyseessd olevassa asiassa
toimivaltaista tuomaria, tuomioistuinta,
tutkintatuomaria, epdiltyd, syytettyd,
epdiillyn tai syytetyn oikeudellista
neuvonantajaa tai yleisti syyttdjaa; tai

Or. en

Perustelu

Pyynnon esittdvdn viranomaisen mddritelmdd olisi laajennettava sisdltdmdcdn viittaus
epdiltyihin ja syytettyihin tai heiddn oikeudellisiin neuvonantajiinsa 5 artiklan 3 kohdan

nojalla mydnnettyjen oikeuksien mukaisesti.

Tarkistus 67
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Komission teksti

6) ‘uhrilla’ direktiivin 2012/29/EU 2
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
madriteltyd uhria.

Tarkistus 68
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

6) “uhrilla’ direktiivin 2012/29/EU 2
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
maédriteltyd uhria tai kansallisessa
lainsddddnnossd mddriteltyi
oikeushenkilid, jolle on aiheutunut
vilitontd vahinkoa tai viiliton
taloudellinen menetys sellaisen rikoksen
seurauksena, joka on timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan
rikosoikeudellisen menettelyn kohteena.

Or. en
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2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Komission teksti

0) uhrilla’ direktiivin 2012/29/EU 2
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
madriteltya uhria.

Tarkistus 69
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) se kieltiytyy luovuttamasta
eurooppalaisen piditysmddirdyksen
kohteena olevaa, pyynnon
vastaanottavassa valtiossa olevaa epdiltydi
tai syytettyd, joka on sen kansalainen tai
asuu sielld, koska se katsoo, etti
poikkeuksellisissa tilanteissa on tiettyjen
konkreettisten seikkojen vuoksi perusteltu
syy uskoa, etti luovuttaminen johtaisi
asian erityisissd olosuhteissa jonkin
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6
artiklassa ja perusoikeuskirjassa
vahvistetun perusoikeuden ilmeiseen
loukkaamiseen;

Tarkistus 70
Karolin Braunsberger-Reinhold

PE756.024v01-00 28/75

Tarkistus

6) "uhrilla’ direktiivin 2012/29/EU 2
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
madriteltyd uhria tai kansallisessa
lainsddddnnossd mddriteltyd
oikeushenkilid, jolle on aiheutunut
viilitontd vahinkoa tai viliton
taloudellinen menetys sellaisen rikoksen
seurauksena, joka on timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvan
rikosoikeudellisen menettelyn kohteena.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1289747F1.docx



Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) Pyynnon vastaanottavassa
valtiossa on kiiynnissi muita tosiseikkoja
koskeva rikosoikeudellinen menettely
epdiltyd tai syytettyd vastaan ja epiiilty tai
Syytetty on pyynnon vastaanottavan
valtion kansalainen tai asuu sielldi;

Tarkistus 71
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e pyynnon vastaanottavassa
valtiossa on kiiynnissd samoja tai osittain
samoja tosiseikkoja koskeva
rikosoikeudellinen menettely muita
henkiloiti vastaan ja siirrettivin
rikosoikeudellisen menettelyn kohteena
oleva epiiilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavan valtion kansalainen tai
asuu sielld.

Tarkistus 72
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

4 artikla

Rikosoikeudellisesta menettelystii
luopuminen, sen keskeyttiminen tai

AM\1289747F1.docx

29/75

Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus
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lopettaminen

Jisenvalltio, jolla on kansallisen
lainsddddintonsd nojalla toimivalta nostaa
syyte rikoksesta, voi timdin asetuksen
soveltamiseksi luopua rikosoikeudellisesta
menettelysti epiiiltyii tai syytettyd vastaan
tai keskeyttdd tai lopettaa sen, jotta
mainittua rikosta koskeva
rikosoikeudellinen menettely voidaan
siirtidi mainitun rikoksen osalta pyynnon
vastaanottavaan jéisenvaltioon.

Tarkistus 73
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

Jos keskeytetty menettely aloitetaan
uudelleen, menettelyn laillisuus on
tutkittava sen varmistamiseksi, etti on
olemassa riippumaton arvio siiti, onko ne
bis in idem -periaatetta loukattu.

Or. en

Perustelu

Artiklassa on varmistettava, ettei ne bis in idem -periaatetta loukata.

Tarkistus 74
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti
1. Rikosoikeudellisen menettelyn

siirtdmispyyntd voidaan esittdd vain siind
tapauksessa, ettd pyynnon esittava

PE756.024v01-00

Tarkistus
1. Rikosoikeudellisen menettelyn

siirtdmispyyntd voidaan esittdd vain siind
tapauksessa, ettd pyynnon esittava
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viranomainen katsoo, ettd tehokasta ja
asianmukaista oikeudenkdyttod koskeva
tavoite voitaisiin saavuttaa paremmin
toteuttamalla asianomainen
rikosoikeudellinen menettely toisessa
jasenvaltiossa.

Tarkistus 75
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) epdilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavassa valtiossa, joka kieltaytyy
luovuttamasta héntd pyynnon esittdviin
valtioon puitepadtoksen 2002/584/YOS 4
artiklan 2 kohdan tai sen 4 artiklan 3
kohdan perusteella eika kieltdytyminen
perustu samasta rikoksesta annettuun
lainvoimaiseen tuomioon, joka estdd uuden
rikosoikeudellisen menettelyn, tai mainitun
puitepditoksen 4 artiklan 7 kohdan
perusteella;

Tarkistus 76
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti

i) tuomion tdytintoonpano pyynnon
vastaanottavassa valtiossa on omiaan
parantamaan tuomitun mahdollisuuksia

AM\1289747F1.docx

viranomainen katsoo, ettd tehokasta ja
asianmukaista oikeudenkdyttod ja epdillyn
tai syytetyn sekd uhrin unionin ja
kansallisessa lainsdddinnossd
vahvistettua perusoikeuksien suojelua
koskeva tavoite voitaisiin saavuttaa
paremmin toteuttamalla asianomainen
rikosoikeudellinen menettely toisessa
jasenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

c) epdilty tai syytetty on pyynnon
vastaanottavassa valtiossa, joka kieltaytyy
luovuttamasta hénté pyynnon esittdviin
valtioon puitepddtoksen 2002/584/YOS 4
artiklan 2 kohdan tai sen 4 artiklan 3
kohdan perusteella eika kieltdytyminen
perustu samasta rikoksesta annettuun
lainvoimaiseen tuomioon, joka estdd uuden
rikosoikeudellisen menettelyn, tai mainitun
puitepddtoksen 4 artiklan 7 kohdan a
alakohdan perusteella;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

PE756.024v01-00
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sopeutua yhteiskuntaan tai on muita syitd,
joiden vuoksi on asianmukaisempaa
panna tuomio tiytintoon kyseisessdi
valtiossa;

Or. en

Tarkistus 77
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — j alakohta

Komission teksti Tarkistus

1) uhrien enemmistd on pyynnon 1) uhri tai uhrien enemmisto on
vastaanottavan valtion kansalaisia tai asuu pyynndn vastaanottavan valtion kansalaisia
sielld. tai asuu sielld.

Or. en

Tarkistus 78
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ja)  jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten neuvottelut
toimivaltaristiriitojen ehkiiisemisesti
tehdyn puitepiidtoksen 2009/958/YOS
nojalla ovat johtaneet sopimukseen
rinnakkaisten menettelyjen
keskittimisestd yhteen jisenvaltioon.

Or. en

Tarkistus 79
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
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5 artikla — 2 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Myos epiilty tai syytetty tai uhrien
enemmisto tai ndiden puolesta toimiva
asianajaja voi pyytid pyynnon esittivin
valtion tai pyynnon vastaanottavan
valtion toimivaltaisia viranomaisia
aloittamaan menettelyn rikosoikeudellisen
menettelyn siirtimiseksi timdn asetuksen
nojalla. Timdn kohdan nojalla esitetyt
pyynndot eiviit kuitenkaan velvoita
kumpaakaan valtiota esittimdin tillaista
pyyntid tai siirtimdcdn rikosoikeudellista
menettelyd vastaanottavalle valtiolle.

Tarkistus 81
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Myé0s epiiilty tai syytetty tai uhrien
enemmisto tai ndiden puolesta toimiva

asianajaja voi pyytdi pyynnon esittdvin
valtion tai pyynnon vastaanottavan valtion

AM\1289747F1.docx

33/75

Jja

Tarkistus

edistetiiinko oikeudenkdyntien
siirrolla korjaavan oikeuden tavoitteiden
saavuttamista.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

3. My0s epidiillylli tai syytetylld,
uhrilla tai uhrien enemmistolli tai ndiden
puolesta toimivalla asianajajalla on
oikeus pyytdd pyynnon esittdvén valtion tai
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toimivaltaisia viranomaisia aloittamaan
menettelyn rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmiseksi timin asetuksen nojalla.
Tédmin kohdan nojalla esitetyt pyynnot
eivit kuitenkaan velvoita kumpaakaan
valtiota esittimain tdllaista pyyntdd tai
siirtdiméén rikosoikeudellista menettelya
vastaanottavalle valtiolle.

Tarkistus 82
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. My0s epdilty tai syytetty tai uhrien
enemmisté tai ndiden puolesta toimiva
asianajaja voi pyytdd pyynnon esittdvin
valtion tai pyynnon vastaanottavan valtion
toimivaltaisia viranomaisia aloittamaan
menettelyn rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmiseksi timin asetuksen nojalla.
Tamin kohdan nojalla esitetyt pyynnot
eivit kuitenkaan velvoita kumpaakaan
valtiota esittdimédan téllaista pyyntoa tai
siirtdmain rikosoikeudellista menettelya
vastaanottavalle valtiolle.

Tarkistus 83
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE756.024v01-00

34/75

pyynnén vastaanottavan valtion
toimivaltaisia viranomaisia aloittamaan
menettely rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmiseksi timén asetuksen nojalla.
Tamin kohdan nojalla esitetyt pyynnot
eivit kuitenkaan velvoita kumpaakaan
valtiota esittdimain téllaista pyyntoa tai
siirtdmain rikosoikeudellista menettelya
vastaanottavalle valtiolle.

Or. en

Tarkistus

3. My0s epdilty tai syytetty tai yksi tai
useampi uhri tai niiden puolesta toimiva
asianajaja voi pyytdd pyynnon esittdvin
valtion tai pyynnon vastaanottavan valtion
toimivaltaisia viranomaisia aloittamaan
menettelyn rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmiseksi timén asetuksen nojalla.
Tamin kohdan nojalla esitetyt pyynnot
eivit kuitenkaan velvoita kumpaakaan
valtiota esittdimain téllaista pyyntoa tai
siirtdmain rikosoikeudellista menettelya
vastaanottavalle valtiolle.

Or. en

Tarkistus

3a. Viranomaisen, joka pyytid 1
kohdan mukaista siirtoa tai kdsittelee 3

AM\1289747F1.docx



Tarkistus 84
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Pyynnén esittdvédn viranomaisen on
ennen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn esittdmista otettava
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti huomioon epiillyn tai syytetyn
oikeutetut edut ja varmistettava, ettii
héinen unionin ja kansallisen
lainsddididnnon mukaisia prosessuaalisia
oikeuksiaan kunnioitetaan.

Tarkistus 85
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttien, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu,
epdillylle tai syytetylle on sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisesti
kielelld, jota hidn ymmaértéa, ja hdnelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti,
paitsi jos hénti ei voida paikantaa pyynnon
esittdvin viranomaisen kohtuullisista

AM\1289747F1.docx

kohdan mukaista pyyntod, on tehtiivii
perusteltu piidtos ja ilmoitettava siiti
hakijoille ja muille asianosaisille.

Or. en

Tarkistus

l. Pyynnén esittdvédn viranomaisen on
ennen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn esittdmista otettava
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti huomioon epdillyn tai syytetyn
oikeutetut edut.

Or. en

Tarkistus

2. Edellyttden, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu
tai ettii se ei muulla tavoin haittaa
tutkintaa, epiillylle tai syytetylle, jolle on
jo ilmoitettu syytteestd, voidaan
sovellettavan kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti ilmoittaa suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdimisesti
kielelld, jota hdn ymmartéa, ja hénelle
voidaan antaa mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti,
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ponnisteluista huolimatta. Epdillyn tai
syytetyn lailliselle edustajalle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensd, jos
pyynndn esittdvé viranomainen katsoo
tdmaén tarpeelliseksi epdillyn tai syytetyn
idn taikka hinen fyysisen tai henkisen
tilansa vuoksi. Jos rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynto perustuu
epdiillyn tai syytetyn 5 artiklan 3 kohdan
nojalla esittimdcdn pyyntoon, tillaista
pyynnon esittivin epidiillyn tai syytetyn
kuulemista ei vaadita.

Tarkistus 86
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttden, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu,
epdillylle tai syytetylle on sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisesti
kielelld, jota hin ymmaértéa, ja hdnelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti,
paitsi jos hénti ei voida paikantaa pyynnon
esittdvan viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Epdillyn tai
syytetyn lailliselle edustajalle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensé, jos
pyynnén esittdva viranomainen katsoo
tdmén tarpeelliseksi epdillyn tai syytetyn
ian taikka hinen fyysisen tai henkisen
tilansa vuoksi. Jos rikosoikeudellisen
menettelyn siirtimispyyntd perustuu
epdillyn tai syytetyn 5 artiklan 3 kohdan
nojalla esittiméian pyyntoon, tillaista
pyynnon esittdvin epdillyn tai syytetyn
kuulemista ei vaadita.

PE756.024v01-00

paitsi jos hénté ei voida paikantaa pyynnon
esittdvin viranomaisen toimista

huolimatta. Epdillyn tai syytetyn lailliselle
edustajalle voidaan antaa mahdollisuus
ilmaista mielipiteensd, jos pyynnon esittdvi
viranomainen katsoo timén tarpeelliseksi
epdillyn tai syytetyn idn taikka hidnen
fyysisen tai henkisen tilansa vuoksi.

Or. en

Tarkistus

2. Edellyttden, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu,
epdillylle tai syytetylle on tarvittaessa
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdimisesti
kielelld, jota hidn ymmaértaa, ja hdnelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti,
paitsi jos hénti ei voida paikantaa pyynnon
esittdvan viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Epéillyn tai
syytetyn lailliselle edustajalle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensé, jos
pyynnén esittdva viranomainen katsoo
tamén tarpeelliseksi epdillyn tai syytetyn
ian taikka hinen fyysisen tai henkisen
tilansa vuoksi. Jos rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynto perustuu
epdillyn tai syytetyn 5 artiklan 3 kohdan
nojalla esittiméan pyyntdon, tallaista
pyynnon esittdvin epdillyn tai syytetyn
kuulemista ei vaadita.
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Tarkistus 87
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttiien, ettii tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi
vaarannu, epdillylle tai syytetylle on
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtamisesti
kielelld, jota hin ymmaértéa, ja hdnelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti,
paitsi jos hénti ei voida paikantaa pyynnon
esittdvan viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Epdillyn tai
syytetyn lailliselle edustajalle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensé, jos
pyynnén esittdva viranomainen katsoo
tdmén tarpeelliseksi epdillyn tai syytetyn
14n taikka hinen fyysisen tai henkisen
tilansa vuoksi. Jos rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynto perustuu
epdillyn tai syytetyn 5 artiklan 3 kohdan
nojalla esittimain pyyntoon, tillaista
pyynndn esittdvin epdillyn tai syytetyn
kuulemista ei vaadita.

Tarkistus 88
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnén esittdvian viranomaisen on

AM\1289747F1.docx

Or. en

Tarkistus

2. Epdillylle tai syytetylle on
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisesté
kielelld, jota hdn ymmaértad, ja hanelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti
ennen aiottua siirtoa, paitsi jos hdnti ei
voida paikantaa pyynnon esittivéan
viranomaisen kohtuullisista ponnisteluista
huolimatta. Epdillyn tai syytetyn lailliselle
edustajalle on annettava mahdollisuus
ilmaista mielipiteensd, jos pyynnon esittdvi
viranomainen katsoo tdmén tarpeelliseksi
epdillyn tai syytetyn idn taikka hidnen
fyysisen tai henkisen tilansa vuoksi, ennen
aiottua siirtoa. Jos rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyyntd perustuu
epdillyn tai syytetyn 5 artiklan 3 kohdan
nojalla esittiméadn pyyntoon, tillaista
pyynnon esittdvén epdillyn tai syytetyn
kuulemista ei vaadita.

Or. en

Tarkistus

3. Pyynnon esittdvén viranomaisen on

PE756.024v01-00
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otettava 2 kohdassa tarkoitettu epdillyn tai
syytetyn mielipide huomioon piéttiessién,
pyytdako se rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmista.

Tarkistus 89
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen pédétdksen, pyynnon
esittdvin viranomaisen on, edellyttden ettd
tutkinnan luottamuksellisuus ei sen vuoksi
vaarannu, valittomasti ilmoitettava
epdillylle tai syytetylle kielelld, jota tima
ymmaértad, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynndn vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéiksynyt tai hylannyt
siirtdmispyynnon, paitsi jos kyseistad
henkil6d ei voida paikantaa pyynnon
esittdvén viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Jos pyynnon
vastaanottava viranomainen on tehnyt
paitoksen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmisen hyviksymisesti, epdillylle tai
syytetylle on ilmoitettava my06s hianen
oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynnon vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien tillaisen oikeussuojakeinon
kiyttdmisen maariajat.

PE756.024v01-00

rekisterditivd 2 kohdassa tarkoitettu
epdillyn tai syytetyn mielipide
padttiessddn, pyytddko se
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmista.

Or. en

Tarkistus

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen pédéatdksen, pyynnon
esittdvin viranomaisen on, edellyttiden ettd
tutkinnan luottamuksellisuus ei sen vuoksi
vaarannu tai ettd se ei muulla tavoin
haittaa tutkimusta, valittomasti
ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
kielelld, jota tdima ymmartaa,
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisestd ja siité, ettd
pyynndn vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéksynyt tai hylannyt
siirtdmispyynndn, paitsi jos kyseistad
henkil6d ei voida paikantaa pyynnon
esittdvin viranomaisen toimista
huolimatta. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt paitoksen
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdimisen
hyvéksymisestd, epdillylle tai syytetylle on
ilmoitettava myds hanen oikeudestaan
oikeussuojakeinoihin pyynnon
vastaanottavassa valtiossa, mukaan lukien
tdllaisen oikeussuojakeinon kéyttimisen
madrdajat. Pyynnén esittivi viranomainen
voi tarvittaessa pyytid pyynnon
vastaanottavalta viranomaiselta apua
timdn tehtivin suorittamisessa.

Or. en
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Tarkistus 90
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen péétdksen, pyynnon
esittdvan viranomaisen on, edellyttien ettii
tutkinnan luottamuksellisuus ei sen
vuoksi vaarannu, vilittomasti ilmoitettava
epdillylle tai syytetylle kielelld, jota tima
ymmaértad, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynndn vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéiksynyt tai hylannyt
siirtdmispyynndn, paitsi jos kyseistad
henkil6d ei voida paikantaa pyynnon
esittdvin viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Jos pyynnon
vastaanottava viranomainen on tehnyt
paitoksen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmisen hyviksymisesti, epdillylle tai
syytetylle on ilmoitettava my06s hianen
oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynnon vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien tillaisen oikeussuojakeinon
kayttdmisen maariajat.

Tarkistus 91
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen pédédtdksen, pyynnon
esittdvin viranomaisen on valittdmasti
ilmoitettava epdillylle tai syytetylle
kielelld, jota timd ymmartda,
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynnon vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéksynyt tai hylannyt
siirtdmispyynnon, paitsi jos kyseistad
henkild4 ei voida paikantaa pyynnon
esittdvan viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Jos pyynnén
vastaanottava viranomainen on tehnyt
péétoksen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmisen hyvaksymisesté, epdillylle tai
syytetylle on ilmoitettava my0ds hdanen
oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynnon vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien tédllaisen oikeussuojakeinon
kéyttdmisen mairaajat.

Or. en

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on sdddettivd, ettii
2 ja 4 kohdassa sdddetty
tiedonsaantioikeus sisdltdd epiiltyjen ja
syytettyjen oikeuden tutustua asiakirja-
aineistoon seki kaikki muut
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Tarkistus 92
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 93
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Pyynnon esittdvén viranomaisen on
ennen rikosoikeudellisen menettelyn

PE756.024v01-00

menettelylliset oikeudet, jotka ovat
tarpeen, jotta he voivat tosiasiallisesti
kdayttid oikeuttaan tulla kuulluksi.

Or. en

Tarkistus

4b. Jisenvaltiot voivat
poikkeuksellisesti ja viliaikaisesti lykdti 2
ja 4 kohdassa sdiidettyjen tietojen
antamista tutkintavaiheen aikana, jos se
on tapauksen erityisolosuhteiden vuoksi
perusteltua, kun se on tarpeen

a) henkilon henkeen, vapauteen tai
fyysiseen koskemattomuuteen
kohdistuvien vakavien haitallisten
seurausten vilttimiseksi; tai

b) sellaisen tilanteen estimiseksi, jossa
tutkinnan luottamuksellisuus vaarantuisi.

Heti kun epiillylle tai syytetylle
ilmoittamista ei endd ole tarpeen lykiitii
mencilliidn olevien tutkimusten
suojaamiseksi, on toimitettava 2 ja 4
kohdassa tarkoitetut tiedot.

Or. en
Tarkistus
1. Pyynnon esittdvén viranomaisen on
ennen rikosoikeudellisen menettelyn
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siirtdmispyynnon esittdmisté otettava
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti huomioon uhrin oikeutetut edut
ja varmistettava, etti hiinen unionin ja
kansallisen lainsdddidnnon mukaisia
prosessuaalisia oikeuksiaan
kunnioitetaan.

Tarkistus 94
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttiien, ettii tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi
vaarannu, uhrille on sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisesta
kielelld, jota hdn ymmairtad, ja hinelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensd suullisesti tai kirjallisesti.
Tama tilaisuus on annettava hianen
lailliselle edustajalleen, jos pyynnon
esittdva viranomainen katsoo timéan
tarpeelliseksi uhrin idn taikka hdanen
fyysisen tai henkisen tilansa vuoksi.

Tarkistus 95
Karolin Braunsberger-Reinhold
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siirtdmispyynnon esittdmista otettava
sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti huomioon uhrin oikeutetut edut.

Or. en

Tarkistus

2. Uhrille on sovellettavan kansallisen
lainsdddadnnon mukaisesti ilmoitettava
suunnitellusta rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisestd kielelld, jota hin
ymmaértdd, ja hdnelle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti, paitsi jos hénti
ei voida paikantaa pyynnon esittivin
viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Jéisenvaltioiden
on sdddettivd, etti uhrin
tiedonsaantioikeuteen sisiltyy oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon seki kaikki
muut menettelylliset oikeudet, jotka ovat
tarpeen, jotta uhri voi tosiasiallisesti
kdayttiid oikeuttaan tulla kuulluksi. Tama
tilaisuus on annettava hinen lailliselle
edustajalleen, jos pyynnon esittava
viranomainen katsoo tdmén tarpeelliseksi
uhrin 1dn taikka hianen fyysisen tai
henkisen tilansa vuoksi.

Or. en

PE756.024v01-00
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttéen, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu,
uhrille on sovellettavan kansallisen
lainsdddédnndn mukaisesti ilmoitettava
suunnitellusta rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisestd kielelld, jota hin
ymmaértdd, ja hénelle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti. Tama tilaisuus
on annettava hinen lailliselle
edustajalleen, jos pyynnon esittiva
viranomainen katsoo tdmén tarpeelliseksi
uhrin idn taikka hinen fyysisen tai
henkisen tilansa vuoksi.

Tarkistus 96
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttien, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu,
uhrille on sovellettavan kansallisen
lainsddddannon mukaisesti ilmoitettava
suunnitellusta rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisestd kielelld, jota hian
ymmaértdd, ja hdnelle on annettava
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti. Tima tilaisuus
on annettava hénen lailliselle edustajalleen,
jos pyynndn esittdva viranomainen katsoo
tdmain tarpeelliseksi uhrin i4n taikka hinen

PE756.024v01-00

42/75

Tarkistus

2. Edellyttéen, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu
tai ettii se ei muulla tavoin haittaa
tutkintaa, uhreille, jotka asuvat pyynnon
esittiviissd valtiossa ja jotka ovat
Pyytineet saada direktiivin 2012/29/EU 6
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
maddiritellyt tiedot, voidaan sovellettavan
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
ilmoittaa suunnitellusta rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisestd kielelld, jota he
ymmartivit, ja heille voidaan antaa
mahdollisuus ilmaista mielipiteensi
suullisesti tai kirjallisesti. Tdma tilaisuus
voidaan antaa hénen lailliselle
edustajalleen, jos pyynnon esittava
viranomainen katsoo timén tarpeelliseksi
uhrin 1dn taikka hdnen fyysisen tai
henkisen tilansa vuoksi.

Or. en

Tarkistus

2. Edellyttden, ettd tutkinnan
luottamuksellisuus ei sen vuoksi vaarannu,
uhrille on tarvittaessa sovellettavan
kansallisen lainsdaddannon mukaisesti
ilmoitettava suunnitellusta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdimisesti
kielelld, jota hdn ymmartéa, ja hénelle on
annettava mahdollisuus ilmaista
mielipiteensé suullisesti tai kirjallisesti.
Tama tilaisuus on annettava hanen
lailliselle edustajalleen, jos pyynnon
esittdva viranomainen katsoo timéin
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fyysisen tai henkisen tilansa vuoksi.

Tarkistus 97
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnén esittdvin viranomaisen on
otettava 2 kohdassa tarkoitettu uhrin
mielipide huomioon péittiessiin,
pyytddko se rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmista.

Tarkistus 98
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen paitdksen, pyynnon
esittdvin viranomaisen on, edellyttden etti
tutkinnan luottamuksellisuus ei sen vuoksi
vaarannu, valittomasti ilmoitettava
vastaanottavassa valtiossa asuvalle uhrille
kielella, jota tdmd ymmedirtdid,
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynndn vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéiksynyt tai hylannyt
siirtdmisen. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on hyvéksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen,
uhrille on ilmoitettava myos hanen
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tarpeelliseksi uhrin i4n taikka hdnen
fyysisen tai henkisen tilansa vuoksi.

Or. en

Tarkistus

3. Pyynnon esittdvin viranomaisen on
rekisterditivd 2 kohdassa tarkoitettu uhrin
mielipide pééttdessdan, pyytddko se
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmista.

Or. en

Tarkistus

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen pdédtdksen, pyynnon
esittdvin viranomaisen on, edellyttden ettid
tutkinnan luottamuksellisuus ei sen vuoksi
vaarannu tai ettd se ei muulla tavoin
haittaa tutkimusta, valittomasti
ilmoitettava vastaanottavassa valtiossa
asuvalle uhrille tai uhreille, jotka ovat
Pwtineet saada direktiivissi 2012/29/EU
miidritellyt tiedot, kielelld, jota ndmd
ymmiirtividt, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynnon vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéksynyt tai hyldnnyt
siirtdmisen. Jos pyynnon vastaanottava

PE756.024v01-00
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oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynndn vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien téllaisen oikeussuojakeinon
kéyttamisen madraajat.

Tarkistus 99
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen pédétdksen, pyynnon
esittdvan viranomaisen on, edellyttien ettii
tutkinnan luottamuksellisuus ei sen
vuoksi vaarannu, vilittomasti ilmoitettava
vastaanottavassa valtiossa asuvalle uhrille
kielelld, jota timd ymmartia,
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynnon vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéksynyt tai hyldnnyt
siirtdmisen. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on hyviksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen,
uhrille on ilmoitettava myos hinen
oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynndn vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien tillaisen oikeussuojakeinon
kéyttamisen méairaajat.

PE756.024v01-00

viranomainen on hyvéksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen,
uhrille on ilmoitettava myds hianen
oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynnon vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien tillaisen oikeussuojakeinon
kayttimisen méirdajat. Pyynnon esittivi
viranomainen voi tarvittaessa pyytidi
Pyynnon vastaanottavalta viranomaiselta
apua timdn tehtivin suorittamisessa.

Or. en

Tarkistus

4. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen on tehnyt 12 artiklan 1
kohdan mukaisen pédéatdksen, pyynnon
esittdvin viranomaisen on vélittdmasti
ilmoitettava vastaanottavassa valtiossa
asuvalle uhrille kielelld, jota tdméa
ymmartéd, rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisesta ja siité, ettd
pyynnon vastaanottava viranomainen on
sittemmin hyvéksynyt tai hyldnnyt
siirtdmisen, paitsi jos kyseisti henkilod ei
voida paikantaa pyynnon esittivin
viranomaisen kohtuullisista
ponnisteluista huolimatta. Jisenvaltioiden
on sdddettiva, etti uhrin
tiedonsaantioikeuteen sisiltyy oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon seki kaikki
muut menettelylliset oikeudet, jotka ovat
tarpeen, jotta uhri voi tosiasiallisesti
kéyttid oikeuttaan tulla kuulluksi. Jos
pyynnon vastaanottava viranomainen on
hyvéksynyt rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmisen, uhrille on ilmoitettava myos
hénen oikeudestaan oikeussuojakeinoihin
pyynndn vastaanottavassa valtiossa,
mukaan lukien téllaisen oikeussuojakeinon
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Tarkistus 100
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1289747F1.docx
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kayttdmisen madriajat.

Or. en

Tarkistus

4 a. Jisenvaltiot voivat
poikkeuksellisesti ja viliaikaisesti lykdti 2
ja 4 kohdassa sdiidettyjen tietojen
antamista tutkintavaiheen aikana, jos se
on tapauksen erityisolosuhteiden vuoksi
perusteltua, kun se on tarpeen

a) henkilon henkeen, vapauteen tai
fyysiseen koskemattomuuteen
kohdistuvien vakavien haitallisten
seurausten vilttimiseksi; tai

b) sellaisen tilanteen estimiseksi, jossa
tutkinnan luottamuksellisuus vaarantuisi.

Heti kun uhrille ilmoittamista ei endii ole
tarpeen lykdti meneillddn olevien
tutkimusten suojaamiseksi, on
toimitettava 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut
tiedot.

Or. en

Tarkistus

4 a. Poikkeustapauksissa, esimerkiksi
silloin, kun asiaan liittyy hyvin paljon
uhreja, 2 ja 4 kohdan mukaisia tietoja
olisi voitava toimittaa lehdiston
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Tarkistus 102
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Epaillyilld, syytetyilld ja uhreilla on

oltava oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin pyynnon
vastaanottavassa valtiossa
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen
hyvéaksymispadtostd vastaan.

Tarkistus 103
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on
kéytettdvd pyynnon vastaanottavan valtion
tuomioistuimessa kyseisen valtion
lainsddddannoén mukaisesti.

PE756.024v01-00

vidlitykselli taikka toimivaltaisen
viranomaisen virallisen verkkosivuston tai
vastaavan tiedotuskanavan kautta.

Or. en

Tarkistus

l. Epdillyilld, syytetyilld ja uhreilla on
oltava oikeus tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin pyynnon esittineessd
valtiossa ja vastaanottavassa valtiossa
rikosoikeudellisen menettelyn siirtimistd,
hyviiksymistd tai hylkddmisti koskevaa
pldtostd vastaan.

Or. en

Tarkistus

2. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on
kéytettdvad pyynnon vastaanottavan valtion
tuomioistuimessa kyseisen valtion
lainsdddédnndn mukaisesti.
Tuomioistuimen on tutkittava
rikosoikeudellisten menettelyjen siirron
hyviiksymisti koskevan pdiitoksen
laillisuus timdn asetuksen asiaa
koskevien artiklojen perusteella ja
mahdollisuuksien mukaan tehtdivii
pilidtoksensi oikeussuojakeinosta 60
péivin kuluessa.
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Or. en

Tarkistus 104
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on 2. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on
kéytettdvd pyynnon vastaanottavan valtion kéytettdvd pyynnon vastaanottavan valtion
tuomioistuimessa kyseisen valtion tuomioistuimessa kyseisen valtion
lainsdddédnndn mukaisesti. lainsdddédnndn mukaisesti, ja sitd voidaan
kdayttii myos Euroopan unionin
tuomioistuimessa.
Or. en
Perustelu

Oikeussuojakeinot olisi voitava toteuttaa SEUT-sopimuksen 267 artiklan nojalla, eikd ndin
ollen ainoastaan kansallisissa tuomioistuimissa.

Tarkistus 105
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on 2. Oikeutta oikeussuojakeinoihin on
kaytettdvd pyynnon vastaanottavan valtion kaytettdva pyynnon esittineen tai pyynnon
tuomioistuimessa kyseisen valtion vastaanottavan valtion foimivaltaisessa
lainsdddédnndn mukaisesti. tuomioistuimessa sovellettavan

kansallisen lainsdadiannon mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 106
Saskia Bricmont
Ehdotus asetukseksi
AM\1289747FI.docx 47/75 PE756.024v01-00
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8 artikla — 3 kohta
Komission teksti

3. Mairdaika oikeussuojakeinon
kayttamiselle saa olla enintdén 20 pdiviid
12 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
padtosti koskevan tiedon
vastaanottamisesta.

Tarkistus 107
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Maiirdaika oikeussuojakeinon
kayttdmiselle saa olla enintdén 20 pdivaa

12 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua paatosta

koskevan tiedon vastaanottamisesta.

Tarkistus 108
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdimispyynto esitetddn sen jéilkeen kun
epdiiltydi tai syytettyd vastaan on nostettu
syyte, vetoamisella oikeussuojakeinoon
rikosoikeudellisen menettelyn siirtiimisen
hyviiksymispddtosti vastaan on lykkddvii
vaikutus.

PE756.024v01-00

Tarkistus

3. Mairaaika oikeussuojakeinon
kéyttamiselle saa olla enintéén 30
tyopdiviid 5 artiklan 1 kohdan nojalla
esitettyd pyyntod ja 5 artiklan 3 a
kohdassa ja 12 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja pdiitoksid koskevien tietojen

vastaanottamisesta.
Or. en
Tarkistus
3. Maiirdaika oikeussuojakeinon

kayttdmiselle saa olla enintdén 14 pdivaa
12 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua paatosta
koskevan tiedon vastaanottamisesta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 109
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynto esitetddin sen jilkeen kun
epdiltyd tai syytettyd vastaan on nostettu
syyte, vetoamisella oikeussuojakeinoon
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen
hyvéksymispdétostd vastaan on lykkaava
vaikutus.

Tarkistus 110
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava pyynnon
esittdville viranomaiselle tdmén artiklan
nojalla tapahtuvasta oikeussuojakeinojen
kaytosta.

Tarkistus 111
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 a kohta (uusi)

AM\1289747F1.docx

Or. en

Tarkistus

4. Vetoamisella oikeussuojakeinoon
rikosoikeudellisen menettelyn siirtimisen
pyytimistdi tai hyviksymisti koskevaa
péidtosti vastaan on lykkaava vaikutus.

Or. en

Tarkistus

3. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava pyynnon
esittidville viranomaiselle timén artiklan
nojalla tapahtuvasta oikeussuojakeinojen
kéytosté ja niiden lopullisesta tuloksesta
ilman aiheetonta viivytystd.

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus 112
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 113
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 114
Morten Petersen

PE756.024v01-00

FI

Tarkistus

5a.  Pyynnon esittivin ja pyynnon
vastaanottavan viranomaisen on
ilmoitettava toisilleen timdn artiklan
nojalla haetuista oikeussuojakeinoista ja
niiden lopullisesta tuloksesta viiden
tyopdiviin kuluessa oikeussuojakeinoja
koskevan piiitoksen tekemisesti.

Or. en

Tarkistus

7a.  Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on mahdollisimman pian
ilmoitettava pyynnon vastaanottamisesta.

Or. en

Tarkistus

8 a.  Pyynnoén vastaanottavan
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on annettava vahvistus pyynnon
vastaanottamisesta.

Or. en

50/75 AM\1289747FI.docx



Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Epdiillylle tai syytetylle henkilélle ja
ndiden oikeudellisille neuvonantajille on
tiedotettava pyyntéihin liittyvisti
kehityksestd edellyttien, etti se ei
vaaranna tutkimuksen
luottamuksellisuutta.

Or. en

Perustelu

Epdillylld tai syytetylld olisi oltava oikeus saada tietoa, jos se ei vaaranna tutkimuksen

luottamuksellisuutta.

Tarkistus 115
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Pyynnén esittdvd viranomainen voi
peruuttaa rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn milloin tahansa ennen
kuin se on saanut pyynnon vastaanottavalta
viranomaiselta 12 artiklan mukaisen
pédtoksen hyviksyé rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdminen.

Tarkistus 116
Morten Petersen

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

Pyynnoén esittdvd viranomainen voi
peruuttaa rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn milloin tahansa ennen
kuin se on saanut pyynnon vastaanottavalta
viranomaiselta 12 artiklan mukaisen
pédtoksen hyvéksyé rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdminen. Pyynnén esittivin
viranomaisen on perusteltava
peruuttamispddtos kirjallisesti ja
annettava lyhyt selvitys epdillylle tai
syytetylle ja uhrille.

Or. en

PE756.024v01-00

Fl



FI

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Pyynnon esittivin viranomaisen piditos
peruuttaa pyynto olisi voitava saattaa
tuomioistuimen tutkittavaksi.

Or. en

Perustelu

Tdllaisella pddtokselld voi olla kielteisid seurauksia epdillyn oikeuksiin, ja tdllaiseen
oikeudelliseen uudelleentarkasteluun olisi siksi oltava mahdollisuus.

Tarkistus 117
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on tehtdva perusteltu paitos
siitd, hyviksyyko se rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen, ja paétettiva
kansallisen lainsdadantonsa mukaisesti,
mitéd toimenpiteitd se toteuttaa timin
vuoksi.

Tarkistus 118
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

3. Kun pyynnon vastaanottava

PE756.024v01-00

Tarkistus

1. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on tehtdvi perusteltu paitos
siitd, hyviksyyko se rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen, ja paatettiva
kansallisen lainsdadantonsa mukaisesti,
mitéd toimenpiteitd se toteuttaa timin
vuoksi. Sen on ilmoitettava pyynnon
esittineelle viranomaiselle perustellusta
padtoksestiiin 14 artiklassa sdddettyjen
mddrdaikojen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus
3. Kun pyynnon vastaanottava
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viranomainen on hyvéksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen,
pyynnén esittdvédn viranomaisen on
viipymaitti toimitettava sille alkuperdinen
asiakirja-aineisto tai sen asiaankuuluvat
osat tai niiden oikeaksi todistetut
jaljennokset sekd niiden kdédnnos jollekin
pyynndn vastaanottavan valtion viralliselle
kielelle tai muulle kielelle, jonka pyynnon
vastaanottava valtio hyvéksyy 30 artiklan 1
kohdan ¢ alakohdan mukaisesti. Pyynnén
esittivi ja pyynnon vastaanottava
viranomainen voivat tarvittaessa
neuvotella keskendiin mddrittidkseen
tarvittavat asiakirjat tai asiakirjojen osat,
jotka on toimitettava ja kdidnnettivii.

Tarkistus 119
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kun pyynnon vastaanottava
viranomainen on hyviksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen,
pyynnon esittdvin viranomaisen on
viipymadttd toimitettava sille alkuperdinen
asiakirja-aineisto tai sen asiaankuuluvat
osat tai niiden oikeaksi todistetut
jaljennokset sekd niiden kddnnds jollekin
pyynnon vastaanottavan valtion viralliselle
kielelle tai muulle kielelle, jonka pyynndn
vastaanottava valtio hyvéksyy 30 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti. Pyynnén
esittdva ja pyynnon vastaanottava
viranomainen voivat tarvittaessa neuvotella
keskenddn madrittddkseen tarvittavat
asiakirjat tai asiakirjojen osat, jotka on
toimitettava ja kddnnettiva.
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viranomainen on hyvéksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdmisen,
pyynnén esittdvan viranomaisen on
viipymattd toimitettava sille alkuperdinen
asiakirja-aineisto tai niiden oikeaksi
todistetut jiljennokset sekd niiden kddnnds
jollekin pyynndn vastaanottavan valtion
viralliselle kielelle tai muulle kielelle,
jonka pyynnon vastaanottava valtio
hyvéksyy 30 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

5. Kun pyynnon vastaanottava
viranomainen on hyviksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdimisen
ja vasta sen jilkeen, kun
oikeussuojakeinoja koskeva pdiitos on
tehty, pyynnon esittdvin viranomaisen on
viipymattd toimitettava sille alkuperdinen
asiakirja-aineisto tai sen asiaankuuluvat
osat tai niiden oikeaksi todistetut
jaljenndkset sekd niiden kddnnds jollekin
pyynnén vastaanottavan valtion viralliselle
kielelle tai muulle kielelle, jonka pyynnon
vastaanottava valtio hyviksyy 30 artiklan 1
kohdan c alakohdan mukaisesti. Pyynnon
esittdvi ja pyynnon vastaanottava
viranomainen voivat tarvittaessa neuvotella
keskenddn madrittddkseen tarvittavat
asiakirjat tai asiakirjojen osat, jotka on
toimitettava ja kddnnettava.
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Tarkistus 120
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 121
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) pyynnon vastaanottavalla valtiolla
ei ole toimivaltaa kyseisen rikoksen osalta.
Tillainen toimivalta voi perustua myos 3
artiklaan.

Tarkistus 122
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) vastaanottavan valtion
lainsdddinnon mukaan on olemassa
erioikeus tai vapaus, jonka vuoksi toimiin

PE756.024v01-00

Or. en

Tarkistus

aa) vastaanottavan valtion
lainsdddinnon mukaan on olemassa
erioikeus tai vapaus, jonka vuoksi toimiin
ei voida ryhtyd;

Or. en

Tarkistus

f) pyynnon vastaanottavalla valtiolla
ei ole toimivaltaa kyseisen rikoksen osalta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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ei voida ryhtyd;

Tarkistus 123
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) pyynnon vastaanottava
viranomainen katsoo, etta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen
el ole tehokkaan ja asianmukaisen
oikeudenkéyton mukaista;

Tarkistus 124
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 125
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi

AM\1289747F1.docx

Or. en

Tarkistus

b) pyynnon vastaanottava
viranomainen katsoo, etta
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen
el ole tehokkaan ja asianmukaisen
oikeudenkéyton ja epiiillyn tai syytetyn
sekd uhrien perusoikeuksien suojelun,
sellaisena kuin se on esitetty unionin ja
kansallisessa lainsddddnndssd, mukaista;

Or. en

Tarkistus

da) menettelyn perusteena oleva toimi
ei ole rangaistava rikos sielli, missd toimi
on tapahtunut, joten pyynnon
vastaanottaneen valtion lainsdddinnossd
ei ole lainkdyttovaltaa.

Or. en
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13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ennen kuin pyynnon vastaanottava
viranomainen paattid hylita
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon kokonaan tai osittain, sen
on kaikissa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa
tilanteissa kuultava pyynnon esittdvaa
viranomaista ja tarvittaessa pyydettav sitéd
toimittamaan tarvittavat tiedot viipymatta.

Tarkistus

2 a. vditetty rikos ei ole rikos paikassa,
jossa se on tehty, eikii pyynnon
vastaanottaneella valtiolla ole kansallisen
lainsddddntonsd mukaan toimivaltaa
nostaa syytetti rikoksesta.

Or. en

Tarkistus

3. Ennen kuin pyynnon vastaanottava
viranomainen paattidd hylata
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon kokonaan tai osittain, sen
on kaikissa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa
tilanteissa kuultava pyynnon esittdvaa
viranomaista ja tarvittaessa pyydettavi sitd
toimittamaan tarvittavat tiedot viipymatta.
Lisdksi epiiillylle tai syytetylle henkilolle
ja ndiden oikeudellisille neuvonantajille
on tiedotettava pyyntoihin liittyviistii
kehityksesti edellyttien, etti se ei
vaaranna tutkimuksen
luottamuksellisuutta.

Or. en

Perustelu

Epdillylld tai syytetylld olisi oltava oikeus saada tietoa, jos se ei vaaranna tutkimuksen

luottamuksellisuutta.

Tarkistus 127
Morten Petersen

PE756.024v01-00
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Siirron hylkidamisti koskeva
plidtos voidaan saattaa tuomioistuimen
tutkittavaksi seki kansallisissa
tuomioistuimissa etti unionin
tuomioistuimessa.

Or. en

Perustelu

Tdllaisella pddtokselld voi olla kielteisid seurauksia epdillyn oikeuksiin, ja tdllaiseen
oikeudelliseen uudelleentarkasteluun olisi siksi oltava mahdollisuus.

Tarkistus 128
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava viipymatti ja
viimeistddn 60 paivan kuluttua
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn vastaanottamisesta
pyynnén esittidville viranomaiselle
perustellusta pdatoksestddn hyviksya
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen.

Tarkistus 129
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

1. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava viipymatta ja
viimeistddn 30 péivin kuluttua ja
kiireellisissd tapauksissa viimeistiiin
seitsemdn pdiviin kuluttua
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn vastaanottamisesta
pyynnén esittidville viranomaiselle
perustellusta pdatoksestidn hyviksya
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen.

Or. en
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Komission teksti

1. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava viipymétti ja
viimeistddn 60 pdiviin kuluttua
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn vastaanottamisesta
pyynnén esittdville viranomaiselle
perustellusta pdatoksestiddn hyviksya
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdminen.

Tarkistus 130
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 131
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

PE756.024v01-00

Tarkistus

1. Pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on ilmoitettava viipymatta ja
viimeistddn 60 #ydpdivin kuluttua
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdimispyynndn vastaanottamisesta
pyynnén esittidville viranomaiselle
perustellusta padtoksestidén hyviksya
rikosoikeudellisen menettelyn siirtdiminen.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jos epiilty, syytetty ja uhrit
kdyttiviit oikeuttaan tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin pyynnon
esittineessd ja pyynnon vastaanottaneessa
valtiossa rikosoikeudellisen menettelyn
siirtoa koskevaa pyyntid, hyviksymistd tai
hylkidmisti koskevaa pdiitosti vastaan,
PYynnon esittineen tai pyynnon
vastaanottaneen viranomaisen on 60
tyopdivin kuluessa pddtettivd, pyytiiko
se rikosoikeudellisen menettelyn siirtoa,
hyviiksyyko se tai hylkiiiko se pyynnon
viipymdittd, ja ilmoitettava tillaisesta
pilidtoksestd epiiillylle tai syytetylle ja
uhrille.

Or. en

AM\1289747F1.docx



Komission teksti

2. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen ei jossakin tapauksessa pysty
noudattamaan 1 kohdassa sdéddettyéd
méidrdaikaa, sen on valittomasti
ilmoitettava asiasta pyynnon esittiville
viranomaiselle ja esitettdva viivastyksen
syyt. Talloin 1 kohdassa sdddettyé
madrdaikaa voidaan pidentid enintddn 30
paivilla.

Tarkistus 132
Evin Incir

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen ei jossakin tapauksessa pysty
noudattamaan 1 kohdassa sdiddettyd
madriaikaa, sen on valittOmasti
ilmoitettava asiasta pyynnon esittaville
viranomaiselle ja esitettdva viivistyksen
syyt. Talloin 1 kohdassa sdddettya
méaérdaikaa voidaan pidentdd enintédn 30
paivalla.

Tarkistus 133
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Neuvotteluja voidaan kéiyddi my06s
ennen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisté erityisesti sen
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Tarkistus

2. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen ei jossakin tapauksessa pysty
noudattamaan 1 kohdassa sdéddettyéd
maaridaikaa, sen on valittomasti
ilmoitettava asiasta pyynnon esittéville
viranomaiselle ja esitettdva viivistyksen
syyt. Talloin 1 kohdassa sdddettya
madrdaikaa voidaan pidentdd enintddn 30
tyopdiivilli.

Or. en

Tarkistus

2. Jos pyynnon vastaanottava
viranomainen ei jossakin tapauksessa pysty
noudattamaan 1 kohdassa sdddettyéd
madriaikaa, sen on valittomasti
ilmoitettava asiasta pyynnon esittaville
viranomaiselle ja esitettdva viivistyksen
syyt. Télloin 1 kohdassa sdddettya
médrdaikaa voidaan pidentdd enintdédn 15
paivalla.

Or. en

Tarkistus

2. Neuvotteluja on kdytivi myos
ennen rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynnon esittdmisté erityisesti sen

PE756.024v01-00
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selvittamiseksi, edistdisiko siirto tehokasta
ja asianmukaista oikeudenkayttoa.
Ehdottaakseen rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmistd pyynnon esittdvistd
valtiosta my0s pyynndn vastaanottava
viranomainen voi neuvotella pyynnon
esittdvin viranomaisen kanssa
mahdollisuudesta esittda rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynto.

Tarkistus 134
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Neuvottelupyyntoihin on vastattava
viipymiitta.

Tarkistus 135
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

selvittdmiseksi, edistdisiko siirto tehokasta
ja asianmukaista oikeudenkayttoa.
Ehdottaakseen rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmistd pyynnon esittdvasta
valtiosta my0s pyynnon vastaanottavan
viranomaisen on neuvoteltava pyynnon
esittdvin viranomaisen kanssa
mahdollisuudesta esittdd rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynto.

Or. en
Tarkistus
4. Neuvottelupyyntoihin on vastattava
ilman aiheetonta viivytystd.
Or. en

Tarkistus

4 a. Epiillylle tai syytetylle henkilolle
ja ndiden oikeudellisille neuvonantajille
on tiedotettava pyyntoihin liittyvisti
neuvotteluista edellyttiien, ettii se ei
vaaranna tutkimuksen
luottamuksellisuutta.

Or. en

Perustelu

Epdillylld tai syytetylld olisi oltava oikeus saada tietoa, jos se ei vaaranna tutkimuksen
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luottamuksellisuutta.

Tarkistus 136
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Pyynnon esittdva ja pyynndn vastaanottava
viranomainen voivat missd tahansa
menettelyn vaiheessa pyytid apua
Eurojustilta tai Euroopan oikeudelliselta
verkostolta niiden toimivaltuuksien
mukaisesti. Eurojust voi tarvittaessa
erityisesti helpottaa 12 artiklan 2 kohdassa,
13 artiklan 3 kohdassa, 15 artiklassa ja 17
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
neuvotteluja.

Tarkistus 137
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Kukin jdsenvaltio vastaa omista
kustannuksistaan, jotka aiheutuvat timén
asetuksen soveltamisesta johtuvasta
rikosoikeudellisten menettelyjen
siirtdmisesta.
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Tarkistus

Pyynnén esittdva ja pyynnon vastaanottava
viranomainen voivat missd tahansa
menettelyn vaiheessa pyytid apua
Eurojustilta tai Euroopan oikeudelliselta
verkostolta niiden toimivaltuuksien
mukaisesti. Eurojust voi tarvittaessa
erityisesti helpottaa 9 artiklan 7 kohdassa,
12 artiklan 2 ja 5 kohdassa, 13 artiklan 3
kohdassa, 15 artiklassa, 17 artiklan 2
kohdassa ja 19 artiklassa tarkoitettuja
neuvotteluja.

Or. en

Tarkistus

l. Kukin jdsenvaltio vastaa omista
kustannuksistaan, jotka aiheutuvat timén
asetuksen soveltamisesta johtuvasta
rikosoikeudellisten menettelyjen
siirtdmisestd, mukaan lukien muun
muassa oikeusapu, johon epiiillylli tai
syytetyllii on oikeus kussakin
jésenvaltiossa.

Or. en
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Perustelu

On tdrkedd selventdd, ettd kukin jdasenvaltio vastaa oikeudesta oikeusapuun aiheutuvista

kustannuksista.

Tarkistus 138
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Pyynnon esittdvén valtion on
keskeytettiivi tai lopetettava
rikosoikeudellinen menettely kansallisen
lainsdddantonsd mukaisesti viimeistddn sen
jélkeen kun se on saanut ilmoituksen siitd,
ettd pyynnon vastaanottava viranomainen
on hyviksynyt rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmisen, paitsi jos on
vedottu 8 artiklan mukaiseen
oikeussuojakeinoon, jolla on lykkaava
vaikutus, ja sithen asti, ettd
oikeussuojakeinoa koskeva lopullinen
péédtos on tehty.

Tarkistus 139
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) jatkaa tarvittavia aiemmin
hyvéksyttyja tutkinta- tai muita
prosessitoimia, mukaan lukien toimenpiteet
epdillyn tai syytetyn pakenemisen
estamiseksi, puitepddtokseen
2002/584/YOS tai muuhun vastavuoroisen
tunnustamisen vélineeseen perustuvan
paitoksen tai keskindistd oikeusapua
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Tarkistus

1. Pyynnon esittdvin valtion on
lopetettava rikosoikeudellinen menettely
kansallisen lainsddadédntonsd mukaisesti
viimeistddn sen jélkeen kun se on saanut
ilmoituksen siitd, ettd pyynnon
vastaanottava viranomainen on hyviksynyt
rikosoikeudellisen menettelyn siirtimisen,
paitsi jos on vedottu 8 artiklan mukaiseen
oikeussuojakeinoon, jolla on lykkadava
vaikutus, ja siihen asti, etti
oikeussuojakeinoa koskeva lopullinen
péétos on tehty.

Or. en

Tarkistus

b) jatkaa tarvittavia aiemmin
hyviksyttyja tutkinta- tai muita
prosessitoimia, mukaan lukien toimenpiteet
epdillyn tai syytetyn pakenemisen
estamiseksi, puitepddtokseen
2002/584/YOS tai muuhun vastavuoroisen
tunnustamisen vélineeseen perustuvan
paitoksen tai keskindistd oikeusapua
koskevan pyynnon panemiseksi taytantoon.
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koskevan pyynnon panemiseksi tdytantoon.

Tarkistus 140
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 141
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1289747F1.docx

Ndmdi toimenpiteet voidaan pitid
voimassa myas, jos vastavuoroista
tunnustamista koskevaa pyyntod ei ole
vield esitetty, silli edellytykselli, etti se
annetaan todenndkdisesti ilman
aiheetonta viivytystd sen jilkeen, kun
siirtopyynté on hyvdiksytty.

Or. en

Tarkistus

ba) koordinoi mahdollisimman pian
PYyRnon vastaanottavan viranomaisen ja
Eurojustin kanssa pyynnon esittiineessd
jésenvaltiossa jo toteutettujen
viliaikaisten toimenpiteiden jatkamiseksi.

Or. en

Tarkistus

2a. Kun pyyntod ja siirron
hyviksymisti koskeva lopullinen piiitos
on tehty, pyynnén esittivi valtio ei voi
endid nostaa syytettd epiiillylle rikoksesta,
jonka osalta menettelyn siirtimisti on
pyydetty, eikdi panna tiytintoon tuomiota,
joka on aiemmin julistettu kyseisessdi
valtiossa kyseisestii rikoksesta syytettyi
vastaan.

Or. en
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Tarkistus 142
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnon esittivii viranomainen
voi jatkaa rikosoikeudellista menettelyii
tai aloittaa sen uudelleen, jos pyynnon
vastaanottava viranomainen ilmoittaa
sille piidtoksestidn lopettaa
rikosoikeudellinen menettely, joka liittyy
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtimispyynnon taustalla oleviin
tosiseikkoihin, paitsi jos kyseinen pdiitos
estiid pyynnon vastaanottavan valtion
kansallisen lainsdddinnon nojalla uudet
syytetoimet lopullisesti ja estddi ndin ollen
uudet rikosoikeudelliset menettelyt
samojen tekojen osalta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa.

Tarkistus 143
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnén esittdvd viranomainen voi
jatkaa rikosoikeudellista menettelya tai
aloittaa sen uudelleen, jos pyynnon
vastaanottava viranomainen ilmoittaa sille
padtoksestiin lopettaa rikosoikeudellinen
menettely, joka liittyy rikosoikeudellisen
menettelyn siirtimispyynnon taustalla
oleviin tosiseikkoihin, paitsi jos kyseinen
paatos estdad pyynnon vastaanottavan
valtion kansallisen lainsddddnnon nojalla
uudet syytetoimet lopullisesti ja estdd nédin

PE756.024v01-00

64/75

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
3. Pyynnén esittdvd viranomainen voi

jatkaa rikosoikeudellista menettelya tai
aloittaa sen uudelleen, jos pyynnén
vastaanottava viranomainen ilmoittaa sille
padtoksestiin lopettaa rikosoikeudellinen
menettely, joka liittyy rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynnon taustalla
oleviin tosiseikkoihin, paitsi jos kyseinen
paatos estdad pyynnon vastaanottavan
valtion kansallisen lainsddddannon nojalla
uudet syytetoimet lopullisesti ja jos se on
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ollen uudet rikosoikeudelliset menettelyt
samojen tekojen osalta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa.

Tarkistus 144
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnén esittdvé viranomainen voi
Jjatkaa rikosoikeudellista menettelyii tai
aloittaa sen uudelleen, jos pyynnon
vastaanottava viranomainen ilmoittaa sille
paétoksestidn lopettaa rikosoikeudellinen
menettely, joka liittyy rikosoikeudellisen
menettelyn siirtdmispyynnon taustalla
oleviin tosiseikkoihin, paitsi jos kyseinen
paatos estdd pyynnon vastaanottavan
valtion kansallisen lainsdddédnndn nojalla
uudet syytetoimet lopullisesti ja estdd ndin
ollen uudet rikosoikeudelliset menettelyt
samojen tekojen osalta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa.

annettu asian tosiseikkojen toteamisen
Jjélkeen ja estetty néin ollen uudet
rikosoikeudelliset menettelyt samojen
tekojen osalta pyynndn vastaanottavassa
valtiossa.

Or. en

Tarkistus

3. Pyynnon esittdvd viranomainen voi
aloittaa rikosoikeudellisen menettelyn
uudelleen, jos pyynndn vastaanottava
viranomainen ilmoittaa sille padtoksestdin
lopettaa rikosoikeudellinen menettely, joka
liittyy rikosoikeudellisen menettelyn
siirtdmispyynndn taustalla oleviin
tosiseikkoihin, paitsi jos kyseinen péétos
estdd pyynnon vastaanottavan valtion
kansallisen lainsdddédnnon nojalla uudet
syytetoimet lopullisesti ja estdd néin ollen
uudet rikosoikeudelliset menettelyt
samojen tekojen osalta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa.

Or. en

Perustelu

Jos menettely keskeytetdiin tai lopetetaan pyynnon esittineessd valtiossa 1 kohdan mukaisesti,

tastd kohdasta olisi jdtettdvd pois jatkaminen.

Tarkistus 145
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 a kohta (uusi)

AM\1289747F1.docx
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Komission teksti Tarkistus

3a. Asian uudelleenkiisittelyi koskeva
plidtos voidaan saattaa tuomioistuimen
tutkittavaksi seki kansallisissa
tuomioistuimissa etti unionin
tuomioistuimessa.

Or. en
Perustelu

Tdllaisella pddtokselld voi olla kielteisid seurauksia epdillyn oikeuksiin, ja tdllaiseen
oikeudelliseen uudelleentarkasteluun olisi siksi oltava mahdollisuus. Lisdksi se auttaisi
varmistamaan ne bis in idem - oikeusperiaatteen.

Tarkistus 146
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Edellii oleva 3 kohta ei vaikuta Poistetaan.
uhrin oikeuteen aloittaa epiiiltyd tai
syytettyd vastaan rikosoikeudellinen
menettely tai pyytid sen uudelleen
aloittamista pyynnon esittiviissd valtiossa,
jos kyseisen valtion kansallisessa
lainsddiddnndssd niin sdddetddn, paitsi jos
pyynnon vastaanottavan viranomaisen
péiitos lopettaa rikosoikeudellinen
menettely estid pyynnon vastaanottavan
valtion kansallisen lainsdddinnon nojalla
uudet syytetoimet lopullisesti ja estdid ndin
ollen uuden rikosoikeudellisen menettelyn
samojen tekojen osalta kyseisessii
valtiossa.

Or. en
Tarkistus 147
Karolin Braunsberger-Reinhold
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Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edell4 oleva 3 kohta ei vaikuta
uhrin oikeuteen aloittaa epiiltya tai
syytettyd vastaan rikosoikeudellinen
menettely tai pyytdd sen uudelleen
aloittamista pyynnon esittdvissa valtiossa,
jos kyseisen valtion kansallisessa
lainsdddédnndssa niin sdddetddn, paitsi jos
pyynnon vastaanottavan viranomaisen
péétos lopettaa rikosoikeudellinen
menettely estdd pyynnon vastaanottavan
valtion kansallisen lainsddddnnon nojalla
uudet syytetoimet lopullisesti ja estdd ndin
ollen uuden rikosoikeudellisen menettelyn
samojen tekojen osalta kyseisessi
valtiossa.

Tarkistus 148
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttden, ettd se ei ole vastoin
pyynnon vastaanottavan valtion
lainsddddnnon perusperiaatteita, pyynnon
esittdvan valtion toimivaltaisten
viranomaisten rikosoikeudellista
menettelya tai esitutkintaa varten
toteuttamilla toimilla tai vanhentumisajan
kulumisen katkaisevilla tai keskeyttavilla
toimilla on pyynnon vastaanottavassa
valtiossa sama patevyys kuin jos sen omat
viranomaiset olisivat piiteviisti toteuttaneet
ne.

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

4. Edelli oleva 3 kohta ei vaikuta
uhrin oikeuteen aloittaa epdiltya tai
syytettyd vastaan rikosoikeudellinen
menettely tai pyytdd sen uudelleen
aloittamista pyynnon esittdvissd valtiossa,
jos kyseisen valtion kansallisessa
lainsdddénndssé niin sdddetddn, paitsi jos
pyynnon vastaanottavan viranomaisen
paitds lopettaa rikosoikeudellinen
menettely estdd pyynndn vastaanottavan
valtion kansallisen lainsddddannon nojalla
uudet syytetoimet lopullisesti ja jos se on
annettu asian perusteiden mddrittiimisen
Jjélkeen, mikii estii ndin ollen uuden
rikosoikeudellisen menettelyn samojen
tekojen osalta kyseisessd valtiossa.

Or. en

Tarkistus

2. Edellyttéen, etté se ei ole vastoin
pyynnon vastaanottavan valtion
lainsdddédnndn perusperiaatteita, pyynnon
esittdvin valtion toimivaltaisten
viranomaisten rikosoikeudellista
menettelya tai esitutkintaa varten
toteuttamilla toimilla tai vanhentumisajan
kulumisen katkaisevilla tai keskeyttavilla
toimilla on pyynnon vastaanottavassa
valtiossa sama pétevyys ainoastaan, jos
tillainen toimi katsotaan kansallisen
lainsdddinnon mukaiseksi
vanhentumisajan keskeyttimiseksi tai
lopettamiseksi.
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Tarkistus 149
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnén esittdvin viranomaisen
siirtdmia todisteita ei saa hyldtd pyynnon
vastaanottavan valtion rikosoikeudellisessa
menettelysséd pelkdstddn silld perusteella,
ettd todisteet on otettu vastaan toisessa
jasenvaltiossa. Pyynnon esittdvassé
valtiossa vastaanotettuja todisteita voidaan
kayttad rikosoikeudellisissa menettelyissi
pyynnon vastaanottavassa valtiossa
edellyttien, ettd todisteiden hyviksyttivyys
el ole vastoin pyynndn vastaanottavan
valtion lainsddddannon perusperiaatteita.

Tarkistus 150
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnén esittdvin viranomaisen
siirtdmid todisteita ei saa hylatd pyynnon

PE756.024v01-00

Or. en

Tarkistus

3. Pyynnon esittdvin viranomaisen
siirtdmia todisteita ei saa hyldtd pyynnon
vastaanottavan valtion rikosoikeudellisessa
menettelyssé pelkdstddn silld perusteella,
ettd todisteet on otettu vastaan toisessa
jasenvaltiossa. Pyynnon esittdvassa
valtiossa vastaanotettuja ja hyviksyttividi
todisteita voidaan kdyttaa
rikosoikeudellisissa menettelyissd pyynnon
vastaanottavassa valtiossa edellyttden, ettd
todisteiden hyviksyttivyys ei ole vastoin
pyynndn vastaanottavan valtion
lainsddddanndn perusperiaatteita.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kdytossd on tehokkaat oikeussuojakeinot
todisteiden hyviiksyttivyyden
arvioimiseksi. Pyynnon vastaanottavan
valtion on otettava huomioon onnistuneet
oikeussuojakeinot todisteiden kerdidmisen,
tutkittavaksi ottamisen tai toimittamisen
osalta siind valtiossa, jossa todisteet on
keridtty.

Or. en

Tarkistus

3. Pyynnon esittdvin viranomaisen
siirtdmid todisteita ei saa hylidtd pyynnon
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vastaanottavan valtion rikosoikeudellisessa
menettelyssé pelkdstddn silld perusteella,
ettd todisteet on otettu vastaan toisessa
jasenvaltiossa. Pyynnon esittdvassé
valtiossa vastaanotettuja todisteita voidaan
kayttad rikosoikeudellisissa menettelyissi
pyynnon vastaanottavassa valtiossa
edellyttien, ettd todisteiden hyviksyttivyys
el ole vastoin pyynndn vastaanottavan
valtion lainsddddanndn perusperiaatteita.

vastaanottavan valtion rikosoikeudellisessa
menettelyssé pelkdstadn silld perusteella,
ettd todisteet on otettu vastaan toisessa
jasenvaltiossa. Pyynnon esittdvassa
valtiossa lex loci -sdédnnon mukaisesti
vastaanotettuja todisteita voidaan kayttad
rikosoikeudellisissa menettelyissd pyynnon
vastaanottavassa valtiossa edellyttden, etti
todisteiden hyviksyttivyys ei ole vastoin
pyynnén vastaanottavan valtion
lainsddddanndn perusperiaatteita.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kdytossd on tehokkaat oikeussuojakeinot
todisteiden hyviiksyttivyyden
arvioimiseksi. Pyynnon vastaanottavan
valtion on otettava huomioon onnistuneet
oikeussuojakeinot todisteiden esittimistdi
tai toimittamista vastaan siind valtiossa,
jossa todisteet on keriitty.

Or. en

Perustelu

Pyynnén esittdvd valtio on lisdtty oikeuspaikkakeinottelun riskin kdsittelemiseksi.

Tarkistus 151
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Pyynnoén esittdvédn viranomaisen
siirtdmid todisteita ei saa hylatd pyynnon
vastaanottavan valtion rikosoikeudellisessa
menettelyssd pelkdstiin silld perusteella,
ettd todisteet on otettu vastaan toisessa
jasenvaltiossa. Pyynnon esittiviissi
valtiossa vastaanotettuja todisteita
voidaan kiiyttiid rikosoikeudellisissa
menettelyissi pyynnon vastaanottavassa
valtiossa edellyttiien, ettii todisteiden
hyviksyttivyys ei ole vastoin pyynnon
vastaanottavan valtion lainsdddinnon
perusperiaatteita.

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

3. Pyynnoén esittdvédn viranomaisen
siirtdmid todisteita ei saa hyldtd pyynnon
vastaanottavan valtion rikosoikeudellisessa
menettelyssd pelkdstiin silld perusteella,
ettd todisteet on otettu vastaan toisessa
jasenvaltiossa. Todisteiden maksuton
oikeudellinen arviointi olisi sdilytettivi.
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Tarkistus 152
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos pyynnon vastaanottavassa
valtiossa annetaan vapaudenmenetyksen
kédsittdva rangaistus tai
turvaamistoimenpide, kyseisen valtion on
viahennettdva tillaisen rangaistuksen tai
turvaamistoimenpiteen johdosta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa suoritettavan
vapaudenmenetyksen kokonaisajasta koko
se aika, joka pyynnon esittdvissi valtiossa
siirretyn rikosoikeudellisen menettelyn
yhteydessd maarétysti

vapaudenmenetyksestd on suoritettu sielld.

Pyynnon esittdvin viranomaisen on tété
varten toimitettava pyynnon
vastaanottavalle viranomaiselle kaikki
tiedot epdillyn tai syytetyn
vapaudenmenetyksen kestosta pyynnon
esittdvissi valtiossa.

Tarkistus 153
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 4 kohta

PE756.024v01-00

Or. en

Tarkistus

4. Jos pyynnon vastaanottavassa
valtiossa annetaan vapaudenmenetyksen
kisittdva rangaistus tai
turvaamistoimenpide, kyseisen valtion on
viahennettdva tillaisen rangaistuksen tai
turvaamistoimenpiteen johdosta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa suoritettavan
vapaudenmenetyksen kokonaisajasta koko
se aika, joka pyynnon esittdvissi valtiossa
siirretyn rikosoikeudellisen menettelyn
yhteydessd maaritysti
vapaudenmenetyksesti on suoritettu siella.
Pyynnon esittdvin viranomaisen on téta
varten toimitettava pyynnon
vastaanottavalle viranomaiselle kaikki
tiedot epdillyn tai syytetyn
vapaudenmenetyksen kestosta pyynnon
esittdvassd valtiossa. Vastaavasti jos
henkilo on pidiitettynd pyynnon
vastaanottaneessa valtiossa, kaikki
Pyynnon esittiineessd valtiossa vietetyt
piditysajat olisi otettava huomioon, jotta
voidaan mdidrittid tillaiseen
tutkintavankeuteen sovellettavat
enimmdisajat ja arvioida kyseisen
toimenpiteen oikeasuhteisuutta pyynnon
esittiineessd valtiossa.

Or. en
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Komission teksti

4. Jos pyynnon vastaanottavassa
valtiossa annetaan vapaudenmenetyksen
késittdva rangaistus tai
turvaamistoimenpide, kyseisen valtion on
vihennettdvi téllaisen rangaistuksen tai
turvaamistoimenpiteen johdosta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa suoritettavan
vapaudenmenetyksen kokonaisajasta koko
se aika, joka pyynnon esittdvéssd valtiossa
stirretyn rikosoikeudellisen menettelyn
yhteydessd méaritysta

vapaudenmenetyksesti on suoritettu siella.

Pyynnoén esittdvan viranomaisen on téta
varten toimitettava pyynnon
vastaanottavalle viranomaiselle kaikki
tiedot epdillyn tai syytetyn
vapaudenmenetyksen kestosta pyynnon
esittivassd valtiossa.

Tarkistus 154
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Rikokseen sovelletaan pyynnon
vastaanottavan valtion lainsddddanndssé
sdddettyd rangaistusta, jollei kyseisessa
lainsdddénndssa toisin sdddetd. Pyynnon
vastaanottava viranomainen voi
sovellettavan kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti ottaa huomioon pyynnon
esittivdn valtion lainsdddinnossd
sdddetyn enimmdisrangaistuksen, jos
rikos on tehty pyynnon esittiviin valtion

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

4. Jos pyynnon vastaanottavassa
valtiossa annetaan vapaudenmenetyksen
késittdva rangaistus tai
turvaamistoimenpide, kyseisen valtion on
vihennettivi téllaisen rangaistuksen tai
turvaamistoimenpiteen johdosta pyynnon
vastaanottavassa valtiossa suoritettavan
vapaudenmenetyksen kokonaisajasta koko
se aika, joka pyynnon esittdvassé valtiossa
siirretyn rikosoikeudellisen menettelyn
yhteydessd médritysta
vapaudenmenetyksestd on suoritettu sielld.
Pyynnon esittdvén viranomaisen on tété
varten toimitettava pyynnon
vastaanottavalle viranomaiselle kaikki
tiedot epdillyn tai syytetyn
vapaudenmenetyksen kestosta pyynnon
esittdvissa valtiossa. Pyynnon
vastaanottavan valtion toimivaltainen
viranomainen voi kuitenkin pddittiid, etti
kesto jitetdiiin kokonaan tai osittain pois,
jos se ei ole perusteltua rikoksen jilkeisen
tuomitun toiminnan kannalta.

Or. en

Tarkistus

6. Rikokseen sovelletaan pyynnon
vastaanottavan valtion lainsdaddnnossa
sdddettyd rangaistusta, jollei kyseisessi
lainsdddannossa toisin sdadeta.
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alueella. Jos toimivalta perustuu
yksinomaan 3 artiklaan, pyynnon
vastaanottavassa valtiossa mddrdtty
rangaistus ei saa olla ankarampi kuin
pyynnon esittivin valtion
lainsddiddnndossi sdiddetty
enimmdiisrangaistus.

Tarkistus 155
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Pyynnén vastaanottavan viranomaisen on
ilmoitettava pyynnon esittaville
viranomaiselle rikosoikeudellisen
menettelyn lopettamisesta tai
rikosoikeudellisen menettelyn péatteeksi
annetusta paatoksestd, mukaan lukien se,
estddko kyseinen pditds pyynnon
vastaanottavan valtion kansallisen
lainsdddédnndn nojalla uudet syytetoimet
lopullisesti niin, ettd se estdd samoja tekoja
koskevan uuden rikosoikeudellisen
menettelyn kyseisessé valtiossa, sekd muut
merkitykselliset tiedot. Sen on toimitettava
pyynnén esittdville viranomaiselle
jaljennds rikosoikeudellisen menettelyn
paitteeksi annetusta kirjallisesta
padtoksesta.

Or. en

Tarkistus

Pyynnén vastaanottavan viranomaisen on
ilmoitettava pyynnon esittaville
viranomaiselle ja epdillylle tai syytetylle
henkilolle ja timdn oikeudellisille
neuvonantajille rikosoikeudellisen
menettelyn lopettamisesta tai
rikosoikeudellisen menettelyn pédtteeksi
annetusta paatoksestd, mukaan lukien se,
estddko kyseinen pditds pyynnon
vastaanottavan valtion kansallisen
lainsdddédnndn nojalla uudet syytetoimet
lopullisesti niin, ettd se estdd samoja tekoja
koskevan uuden rikosoikeudellisen
menettelyn kyseisessé valtiossa, sekd muut
merkitykselliset tiedot. Sen on toimitettava
pyynnén esittidville viranomaiselle ja
epdiillylle tai syytetylle henkilolle ja timdn
oikeudellisille neuvonantajille jiljennos
rikosoikeudellisen menettelyn pédtteeksi
annetusta kirjallisesta paéatoksesta.

Or. en

Perustelu

Epdillylld tai syytetylld olisi oltava oikeus saada tietoa.

PE756.024v01-00
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Tarkistus 156
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on
ilmoitettava pyynnon esittiville
viranomaiselle rikosoikeudellisen
menettelyn lopettamisesta tai
rikosoikeudellisen menettelyn paitteeksi
annetusta paatoksestd, mukaan lukien se,
estddko kyseinen pditds pyynnon
vastaanottavan valtion kansallisen
lainsddddanndn nojalla uudet syytetoimet
lopullisesti niin, ettd se estdd samoja tekoja
koskevan uuden rikosoikeudellisen
menettelyn kyseisessd valtiossa, sekd muut
merkitykselliset tiedot. Sen on toimitettava
pyynnon esittdvélle viranomaiselle
jéljennos rikosoikeudellisen menettelyn
péétteeksi annetusta kirjallisesta
padtoksesta.

Tarkistus 157
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Jisenvaltioiden on siiinnollisesti
kerdittiivi kattavia tilastoja, jotta komissio
voi seurata timén asetuksen soveltamista.
Niiden on pidettivi nditdi tilastotietoja ylli
ja lihetettiivi ne komissiolle vuosittain.
Ne voivat kisitelld tilastojen tuottamiseen
tarvittavia henkilotietoja. Kyseisten
tilastojen on sisillettivii:

AM\1289747F1.docx

Tarkistus

Pyynnon vastaanottavan jésenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava pyynnon esittaville
viranomaiselle rikosoikeudellisen
menettelyn lopettamisesta tai
rikosoikeudellisen menettelyn pédtteeksi
annetusta paatoksestd, mukaan lukien se,
estddko kyseinen paitds pyynnon
vastaanottavan valtion kansallisen
lainsdddédnndn nojalla uudet syytetoimet
lopullisesti niin, ettd se estdd samoja tekoja
koskevan uuden rikosoikeudellisen
menettelyn kyseisessé valtiossa, sekd muut
merkitykselliset tiedot. Sen on toimitettava
pyynnén esittidville viranomaiselle
jaljennds rikosoikeudellisen menettelyn
paitteeksi annetusta kirjallisesta
paétoksesta.

Or. en

Tarkistus

1. Tilastot, joita komissio tarvitsee
tdmin asetuksen soveltamisen
seuraamiseksi, kerdtddn sddnnollisin
viiliajoin. Tillaiset tilastot olisi kerdttivi
asetuksessa séiddetyn hajautetun
tietojirjestelmdn kautta ja ainoastaan, jos
ne ovat saatavilla keskustasolla kyseisessii
Jjasenvaltiossa. Tilastojen tuottamiseksi
voidaan Kkisitella tarvittavia henkilGtietoja.
Niimd tilastot ovat seuraavat:
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Tarkistus 158
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) niiden tutkinta- ja syytetoimien
lukumiidrad, joita ei jatkettu
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtimispyynnon hyviksymisen jilkeen;

Tarkistus 159
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e niiden tapausten lukumddird,
joissa on haettu oikeussuojaa
rikosoikeudellisen menettelyn
siirtimispyynnon hyviksymispddtosten
osalta, mukaan lukien tieto siiti, onko
hakijana epiilty tai syytetty vai uhri, sekii
onnistuneesti riitautettujen piidtosten
lukumdidrd;

Tarkistus 160
Karolin Braunsberger-Reinhold

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

PE756.024v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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P 25 artiklan 2 kohdan nojalla
aiheutuneet kustannukset neljin vuoden
kuluttua 23 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen tiytintoonpanosdddosten
voimaantulopdivistd.

Tarkistus 161
Morten Petersen

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio asettaa 1 kohdan nojalla
saadut tiedot julkisesti saataville joko asiaa
koskevalla verkkosivustolla tai neuvoston
paitokselld 2008/976/Y OS¢ perustetun
Euroopan oikeudellisen verkoston
verkkosivustolla.

76 Neuvoston paitos 2008/976/YOS, tehty
16 pdivana joulukuuta 2008, Euroopan
oikeudellisesta verkostosta (EUVL L 348,
24.12.2008, s. 130).

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

2. Komissio asettaa 1 kohdan nojalla
saadut tiedot julkisesti saataville ja
piivitettynd joko asiaa koskevalla
verkkosivustolla tai neuvoston paatokselld
2008/976/Y OS¢ perustetun Euroopan
oikeudellisen verkoston verkkosivuston
rajoittamattomalla alueella.

76 Neuvoston paitos 2008/976/YOS, tehty
16 pdivana joulukuuta 2008, Euroopan
oikeudellisesta verkostosta (EUVL L 348,
24.12.2008, s. 130).

Or. en
Perustelu

Kerdttdvilld tiedolla voi olla merkitystd epdillyille ja heiddin oikeudellisille
neuvonantajilleen. Oikeuskeinojen tasapuolisuuden varmistamiseksi tekstid olisi muutettava
siten, ettd siihen sisdllytetddn myos niiden saatavilla olevat tiedot ja pidetddn ne ajan tasalla.
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